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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 1285/2013
(2013. gada 11. decembris)

par Eiropas satelitu navigacijas sistému ievieSanu un ekspluataciju un ar ko atce] Padomes Regulu
(EK) Nr. 876/2002 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 683/2008

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 172. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

péc apsprieSanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdosanas procediru,

ta ka:

(1)  Eiropas satelitu navigacijas politikas mérkis ir Savienibai
nodrosinat divas satelitu navigacijas sistémas — ar Galileo
programmu izveidoto sistému un EGNOS sistému ("sis-
témas"). Sis sistémas ir izveidotas saskapid ar
programmam Galileo un EGNOS. Katra infrastruktira
sastav no satelitiem un zemes staciju tikla.

(2)  Galileo programmas merkis ir izveidot un ekspluatét
pirmo satelitu navigacijas un pozicionéSanas infrastruk-
tiru, kas ipasi izstradata civilam vajadzibam un ko var

() OV C 181, 21.6.2012., 179. Ipp.

izmantot dazadi publiskie un privatie dalibnieki Eiropa
un visa pasaule. Ar Galileo programmu izveidota sistéma
darbojas neatkarigi no citam jau eso$am vai nakotné
veidojamam  sistémam, tadéadi cita starpa sekmgéjot
Savienibas stratégisko autonomiju, ka to uzsvéra Eiropas
Parlaments un Padome.

EGNOS programmas mérkis ir uzlabot eso$o globalo
navigacijas satelitu sisttmu ("GNSS") doto brivi pieejamu
signalu kvalitati, ka ari to brivi pieejamu pakalpojumu
signalu kvalitati, kurus piedava saskana ar Galileo
programmu izveidota sistéma, kad tie klast pieejami.
EGNOS programmas piedavatajiem pakalpojumiem prio-
ritari batu japarklaj dalibvalstu teritorija, kas geografiski
atrodas Eiropa, $im nolikam aptverot ari Azoru salas,
Kanariju salas un Madeiru.

Eiropas Parlaments, Padome, Ekonomikas un socialo lietu
komiteja un Regionu komiteja ir pastavigi sniegusi visu
iespgjamo atbalstu Galileo un EGNOS programmanm.

Ta ka Galileo un EGNOS programmas $obrid jau ir ievé-
rojami attistijusas un tiks uzsakts sistému ekspluatacijas
posms, ir nepiecieSams Ipass juridisks instruments, kas
atbilstu programmu vajadzibam, jo ipadi attieciba uz
parvaldibu un drosibu, un kas atbilstu labas finansu
parvaldibas prasibam, ka ari veicinatu sistému izmanto-
Sanu.

Sistemas ietver infrastruktiras, kuras izveidotas ka
Eiropas komunikaciju tikli un kuru izmantojums sniedzas
pari dalibvalstu robezam. Turklat $o sistému piedavatie
pakalpojumi veicina plasas ekonomiskas un socialas
darbibas, tostarp Eiropas tiklu attistibu transporta, teleko-
munikaciju un energétikas infrastruktiru joma.
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Galileo un EGNOS programmas ir riipnieciskas politikas
instruments un atbilst stratégijai "Eiropa 2020", ka nora-
dits Komisijas 2010. gada 17. novembra pazinojuma
"Integréta riipniecibas politika globalizacijas laikmetam
— prioritate konkurétspéjai un ilgtspéjai". Tas ir minétas
arT Komisijas 2011. gada 4. aprila pazinojuma "Virziba
uz Eiropas Savienibas kosmosa stratégiju pilsonu intere-
sés". Minétas programmas sniedz virkni ieguvumu Savie-
nibas ekonomikai un pilsoniem, un to kopgja vértiba
laika posma no 2014. gada lidz 2034. gadam tiek lésta
apméram EUR 130 miljardu apjoma.

Aizvien vairak ekonomikas nozaru un jo ipasi transports,
telekomunikacijas, lauksaimnieciba un energétika arvien
vairak izmanto satelitu navigacijas sistémas. Valsts iesta-
des, pieméram, avarijas dienesti, policija, krizu parvaré-
Sanas vai robezu parvaldibas struktfiras, ari var gt
prieksrocibas no $adam sisttmam dazadas jomas. Attistot
satelitu navigacijas izmantoSanu, tiek nodrosinatas
milzigas prieksrocibas ekonomikai, sabiedribai un videi.
Sadas socidli ekonomiskas prieksrocibas ir sadalitas tris
galvenajas kategorijas: tieSie ieguvumi no tirgus izaug-
smes kosmosa joma, tieSie ieguvumi no lietojumu un
pakalpojumu pakartota tirgus izaugsmes, kuru pamata
ir GNSS, un netieSie ieguvumi, kuri rodas jaunu lieto-
jumu izstrades rezultata citas nozarés vai nododot tehno-
logijas citam nozarém, kas gan nodroSina citam nozarém
jaunas iesp€jas tirgii, razoSanas pieaugumu nozaré un
ieguvumu visai sabiedribai, kas izpauZas piesarnojuma
samazindjuma, vai dro§uma un drosibas limepa uzlabo-
juma.

Tade| ir svarigi, ka Savieniba atbalsta lietojumu un pakal-
pojumu izstradi, kuru pamata ir §is sistémas. Tas laus
Savienibas pilsoniem giit prieksrocibas, kas izriet no sisté-
mam, un nodrosinat, ka tiek saglabata sabiedribas uzti-
c&8anas Galileo un EGNOS programmam. Vispiemérota-
kais instruments ar lietojumiem saistitas pétniecibas un
inovaciju, kuru pamata ir GNSS, finansé$anai ir Pétnie-
cibas un inovacijas pamatprogramma "Apvarsnis 2020"
("Apvarsnis 2020"), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 1291/2013 (!). Tomeér loti
specifiskas pétniecibas un izstrades darbibas sagatavo-
$anas posma bitu jafinansé no budZeta dotacijam, kas
paredzetas $aja regula noraditajam Galileo un EGNOS
programmam, ja $adas darbibas attiecas uz batiski svari-
giem elementiem, pieméram, ar Galileo programmu savie-
tojamam mikroshémam un uztvérgjiem, kas sekmés lieto-
jumu izstradi dazadas ekonomikas nozarés. Tomér §adam
finanséjumam nevajadzétu paklaut riskam to infrastruk-
tiru izvérsanu vai ekspluataciju, kuras izveidotas saskana
ar programmanm.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1291/2013 (2013.

gada 11. decembrim), ar ko izveido Pétniecibas un inovaciju pamat-
programmu "Apvarsnis 2020" (2014-2020) un atce] Lémumu
Nr. 1982/2006/EK (Sk. 3a Oficiala Véstnesa 104. Ipp).

(10)

(1)

(12)

(13)

Nemot véra satelitu navigacijas aizvien pieaugo$o izman-
tojumu dazadas jomas, pakalpojumu snieganas partrau-
kums varétu radit lielu kaitg§jumu masdienu sabiedribai
un izraisit zaud&umus daudziem uzpéméjiem. Turklat,
ievérojot to stratégisko lomu, satelitu navigacijas sistémas
ir kritiska infrastruktiira, ko var izmantot Jaunpratigi.
Minétie faktori varétu ietekmét Savienibas un tas dalib-
valstu un pilsonu drosibu. Tadé] izstradajot, attistot,
izvérSot un ekspluatéjot infrastruktiiras, kas izveidotas
saskana ar Galileo un EGNOS programmam, biitu
janem veéra drosibas prasibas saskana ar standarta praksi.

Programma Galileo ir formuléSanas posms, kas ir noslé-
dzies, attistibas un apstiprinasanas posms, kam vajadzétu
beigties lidz 2013. gadam, izvérSanas posms, ko uzsaka
2008. gada un kam vajadzétu noslégties 2020. gada, un
ekspluatacijas posms, kam vajadzétu pakapeniski sakties
no 2014.-2015. gada, lai ieghitu pilniba darbspéjigu
sistému 2020. gada. Pirmie Cetri funkciongjosie sateliti
tika uzbaveti, ka ari to darbiba tika uzsaka attistibas un
apstiprinasanas posma, kamér satelitu pilniga konstelacija
bitu japabeidz izvér§anas posma, bet papildinasanai batu
janotiek ekspluatacijas posma. Atbilstigi biitu jaattista uz
zemes esosa infrastruktiira, ka arf janodro$ina tas darbiba.

EGNOS programma patlaban atrodas ekspluatacijas
posma, kops attiecigi 2009. gada oktobri un 2011.
gada marta tika pazinots par tas brivi pieejama pakalpo-
juma darbibas uzsakSanu un par dzivibas aizsardzibas
pakalpojuma darbibas uzsakSanu. levérojot tehniskus un
finansialus ierobezojumus un balstoties uz starptautis-
kiem noligumiem, EGNOS sistémas sniegto pakalpojumu
geografisko parklajumu varétu papladinat, ietverot citus
pasaules regionus, jo ipasi kandidatvalstu un treso valstu
teritorijas, kuras ir asociétas ar Eiropas vienoto gaisa
telpu, un Eiropas kaiminattiecibu politika iesaistitas
valstis. Tomér $adu paplasinasanu, ietverot citus pasaules
regionus, nevajadzétu finansét no budZeta apropriacijam,
kas pieskirtas Galileo un EGNOS programmam saskana ar
Padomes Regulu (ES, Euratom) Nr. 1311/2013 (%), un tai
nevajadzétu kavét parklajuma paplasinasanu to dalib-
valstu teritorija, kas geografiski atrodas Eiropa.

Galileo programmas dzives dro§uma pakalpojumu sakot-
ngjais projekts, ka noteikts Eiropas Parlamenta un

(%) Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 1311/2013 (2013. gada 2. decem-

brim),ar ko nosaka daudzgadu finansu shému 2014.-2020 (Sk. 3a
Oficiala Vestnesa 884. Ipp)
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Padomes Regula (EK) Nr. 683/2008 (!), ir parstradata tas
savstarpgjas izmantojamibas nodrosinasanai ar citiem
GNSS, lai efektivi reagétu uz dzivibas aizsardzibas pakal-
pojumu izmantotaju vajadzibam, ka ari mazinatu nepie-
ciesamas infrastruktiiras sarezgitibu, riskus un izmaksas.

Lai maksimizétu EGNOS dzivibas aizsardzibas pakalpo-
jumu izmanto$anu, tie biitu jasniedz, tie$i neprasot
maksu no lietotajiem. Galileo programmas publiski regu-
léts pakalpojums (PRP) ari biitu japiedava bez maksas
$adiem PRP dalibniekiem Eiropas Parlamenta un Padomes
Lémuma Nr.1104/2011/ES (3 nozimé dalibvalstim,
Padomei, Komisijai, Eiropas Aréjas darbibas dienestam
("EADD") un pienacigi pilnvarotdm Savienibas agenti-
ram. No maksas nepiemérosanas neizriet, ka tiek skarti
noteikumi attieciba uz kompetentas PRP iestades darbibas
izmaksam, ka noteikts Lémuma Nr. 1104/2011/ES.

Lai optimizétu sniegto pakalpojumu lietoSanu, ar Galileo
un EGNOS programmam izveidotajam sistémam, tikliem
un pakalpojumiem vajadzétu bit savienojamiem un
savietojamiem savstarpgji un cik vien iespgams ari ar
citam satelitu navigacijas sistémam, ka a1 ar konvencio-
nalajiem radionavigacijas lidzekliem, ja $ada savienoja-
miba un savietojamiba ir noteikta kada starptautiska noli-
guma, neskarot stratégiskas autonomijas meérki.

Ta ka Galileo un EGNOS programmas principa pilniba
finansé Savieniba, biitu japaredz, ka Savieniba ir Ipasniece
visiem materialajiem un nematerialajiem aktiviem, kas
izveidoti vai ieviesti saistiba ar minétajam programmam.
Lai tiktu pilniba ieverotas pamattiesibas Ipasuma joma,
bitu jaizveido nepiecieSamas attiecibas ar esoSajiem Ipas-
niekiem, ipasi attieciba uz infrastruktiiru un to drosibas
batiski svarigajam sastavdalam. Bitu jasaprot, ka notei-
kuma par nematerialu aktivu Ipasumtiesibam, ka noteikts
$aja regula, netiek ieklautas nematerialas tiesibas, kuras
atbilstigi attiecigiem valstu tiesibu aktiem nav nododa-
mas. Saskana ar $o regulu un ja tas tiek uzskatits par
vajadzigu, $adam Savienibas IpaSumtiesibam nebdtu
jaskar Savienibas iespé&jas, pamatojoties uz katra konkréta
gadjjuma izvértejumu, minétos aktivus darit pieejamus
treSam personam vai citddi ar tiem rikoties. Jo Ipasi
Savieniba tre$am personam var nodot intelektuala
ipaSuma tiesibas vai pieskirt licences attieciba uz $im
tiestbam, kas izriet no veikta darba saskapa ar Galileo
un EGNOS programmam. Lai atvieglinatu satelitu navi-
gacijas ievieSanu tirgd, ir janodrosina, lai tresas personas
varétu optimali izmantot jo Ipasi Savienibai piederosas

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 683/2008 (2008.
gada 9. jilijs) par Eiropas satelitu radionavigacijas programmu
(EGNOS un Galileo) turpmaku isteno$anu (OV L 196, 24.7.2008.,
1. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1104/2011/ES (2011.
gada 25. oktobris) par noteikumiem par piekluvi publiskajam regu-
létajam pakalpojumam, ko sniedz globala navigacijas satelitu sistéma,
kura izveidota saskand ar Galileo programmu (OV L 287,
4.11.2011., 1. Ipp.).

(17)

(18)

(20)

intelektuala ipasuma tiesibas saistiba ar Galileo un EGNOS
programmam, tostarp sociali ekonomiskaja limeni.

Arpus Galileo un EGNOS programmam izveidotos vai
izstradatos aktivus neskar $is regulas Ipasumtiesibu notei-
kumi. Tomér 3adi aktivi reizém varétu attiekties uz
programmu izpildi. Lai veicinatu jaunu tehnologiju
izstradi arpus Galileo un EGNOS programmam, Komisijai
batu jamudina tresas personas pievérst uzmanibu attieci-
giem nematerialiem aktiviem un biitu jaorganizé sarunas
par 3adu aktivu atbilstigas izmantoanas noteikumiem, ja
tas nodrosinatu ieguvumus programmam.

Galileo programmas izvérsanas un ekspluatacijas posmus
un EGNOS programmas ekspluatacijas posmu bitu
pilniba jafinansé Savienibai. Tomeér saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 (3), dalibvalstim jabiit iespgjai, pamatojoties
uz attiecigiem noligumiem, ieguldit Galileo un EGNOS
programmas papildu lidzeklus vai dot ieguldjjumu
natiira, lai finansétu programmu papildu elementus, kas
attiecas uz to iesp&amiem konkrétiem attiecigo dalib-
valstu mérkiem. Ari tre$am valstim un starptautiskam
organizacijam jaspgj dot ieguldijumu $ajas programmas.

Lai nodrosinatu Galileo un EGNOS programmu nepar-
trauktibu un stabilitati un pemot véra $o programmu
Eiropas dimensiju, ka ari tam raksturigo Eiropas pievie-
noto vertibu, ir nepiecieSams pietieckams un atbilstigs
finanséjums turpmakajos finansu planosanas laikposmos.
Tapat janorada summa laikposmam no 2014. gada
1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim, kas vajadziga,
lai finansétu Galileo programmas izvér§anas posma
pabeigdanu un Galileo un EGNOS programmu ekspluata-
cijas posmus.

Ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 1311/2013 pieskir maksi-
mali EUR [7 071,73] miljonus faktiskajas cenas ar Galileo
un EGNOS programmam saistitu darbibu finanséanai
laika no 2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada
31. decembrim. Skaidribas labad un lai veicinatu izmaksu
kontroli, 81 kopéja summa bitu jasadala dazadas katego-
rijas. Tomeér, lai sekmétu elastibu un nodrosinatu
programmu netraucétu norisi, Komisijai biitu janodrosina
iespgja  parvietot finans€jumu  starp  kategorijam.
Programmu darbibam batu jaietver ari sistému un to
darbibas aizsardzibu ari satelitu palaiSanas laika. Tadgjadi
lidzdalibu izmaksu seg$ana par pakalpojumiem, lai
nodroginatu $adu aizsardzibu, tostarp par tiem pakalpo-
jumiem, kurus nodrosina sistémas par informétibu par
situaciju kosmosa, varétu finansét no Galileo un EGNOS
programmam pieskirta budzeta iesp&ju robezas, ja $ada
iespgja rodas, stingri ierobezojot izmaksas un pilnigi ieve-
rojot iepriek§ minéto maksimalo summu, kas noteikta

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012

(2012. gada 25. oktobris) par Finansu regulu, ko pieméro Savienibas
vispargjam budzZetam (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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Regula (ES, Euratom) Nr. 1311/2013. Sads ieguldijums
bitu jaizmanto vienigi datu un pakalpojumu sniegSanai
un nevis infrastrukttras iegadei. Ar o regulu Galileo un
EGNOS programmu norisei tiek noteikts finans¢jums, kas
Eiropas Parlamentam un Padomei ikgadéjas budzeta
procediiras laika ir galvena atsauces summa 2013. gada
2. decembrim lestazu noliguma starp Eiropas Parlamentu,
Padomi un Komisiju par budzeta disciplinu, sadarbibu
budZeta jautajumos un pareizu finansu parvaldibu (!)
17. punkta nozimeé.

Saja reguld biitu janorada darbibas, kuram japieskir ar $o
regulu laikposmam no 2014. lidz 2020. gadam Galileo
un EGNOS programmam pieskirtas Savienibas budzeta
apropriacijas. Sadas apropriacijas biitu japieskir galveno-
kart darbibam, kas saistitas ar programmas Galileo izveér-
§anas posmu, tostarp minéta posma parvaldibas un
uzraudzibas pasakumiem, un darbibam, kas saistitas ar
sistémas, kura izveidota ar programmu Galileo, eksplua-
taciju, tostarp priek$darbiem un minétas programmas
ekspluatacijas posma sagatavosanas darbibam, ka ar
darbibam, kas saistitas ar EGNOS sistémas ekspluataciju.
Tas bitu japieskir ari dazu citu tadu darbibu finansésanai,
kuras nepiecieSamas Galileo un EGNOS programmu
parvaldibai un to mérku sasniegSanai, jo Ipasi svarigu
elementu, pieméram, ar Galileo programmu savietojamo
mikroshému un uztvéréju, pétniecibas un izstrades atbal-
stam, attiecigd gadijuma ietverot arl atrasanas vietas
noteikSanas un integritates novérosanas programmatiiras
modulus. Minétie elementi veido saskarni starp infras-
truktiiru piedavatajiem pakalpojumiem un pakartotajiem
lietojumiem, ka ari veicina lietojumu attistibu dazadas
ekonomikas nozarés. To attistiba stimulé sociali ekono-
misko prieksrocibu maksimizésanu, jo tie sekmé pieda-
vato pakalpojumu ievieSanu tirgi. Komisijai ik gadus
bitu jazino Eiropas Parlamentam un Padomei par
izmaksu parvaldibai izmatoto stratégiju.

Ir svarigi noradit, ka sistému ieguldjjumu un ekspluata-
cijas izmaksu tames laikposmam no 2014. lidz 2020.
gadam neietver neparedzétas finansialas saistibas, kas
Savienibai varétu biit jauzpemas, jo ipasi attieciba uz
saistibam, kuras izriet no pakalpojumu sniegSanas vai
no ta, ka §is sistémas ir Savienibas ipa§ums, Tpasi attieciba
uz sisttmu jebkadu nepareizu darbibu. Komisija veic
Ipasu minéto saistibu analizi.

Tapat batu jaatzimé, ka 3aja regula paredzétie budzeta
lidzekli neaptver darbu, ko finansé no "Apvarsna 2020"
lidzekliem, pieméram, saistiba ar sistému atvasinatu lieto-
jumprogrammu attistibu. Sads darbs laus uzlabot Galileo

() OV C 420 20.12.2013, 1. Ipp.

(24)

(26)

(27)

un EGNOS programmu sniegto pakalpojumu izmanto-
$anu, nodrosinat pienacigu atdevi no Savienibas ieguldi-
jumiem socialo un ekonomisko ieguvumu zina un palie-
linat Savienibas uzpémumu zinatibu saistiba ar satelitu
navigacijas tehnologiju. Komisijai biitu janodrosina
parredzamiba un skaidriba attieciba uz dazadiem finan-
séjuma avotiem dazados programmu aspektos.

Tapat batu janodrosina, ka Savieniba sapem ienémumus
no sistému darbibas, kuri jo ipasi rodas saskana ar Galileo
programmu izveidotas sistémas sniegto komercpakalpo-
jumu rezultatd, lai nodrosinatu ieprieks ieguldito investi-
ciju dalgju atgiiSanu, un minétie ienémumi bitu jaiz-
manto Galileo un EGNOS programmu mérku atbalstisa-
nai. Ar privata sektora vienibam noslégtos ligumos vaja-
dzétu biit noteiktam ari ienémumu sadales mehanismam.

Lai izvairitos no izmaksu parsnieg$anas un kavésanas, kas
pagatné ir skarusi Galileo un EGNOS programmas, ir
japalielina centieni mazinat riskus, kuri var izraisit
izmaksu parsnieganu unfvai kavésanos, ka to pieprasa
Eiropas Parlaments 2011. gada 8. junija rezoltcija par
Eiropas satelitu navigacijas programmu termina vidus-
posma parskatu: istenoSanas novértéjums, nakotnes uzde-
vumi un finansé$anas perspektivas (3 un Padome 2011.
gada 31. marta secindgjumos un ka izriet no Komisijas
2011. gada 29. junija pazinojuma "BudZets stratégijai
"Eiropa 2020"".

Lai nodrosinatu Galileo un EGNOS programmu labu
publisko parvaldibu, strikti jasadala kompetences un
uzdevumi starp Komisiju, Eiropas GNSS agentiiru un
Eiropas Kosmosa agentiiru (EKA), un parvaldiba pakape-
niski japielago sistemu ekspluatacijas vajadzibam.

Ta ka Komisija parstav Savienibu, kura principa vieniga
finansé Galileo un EGNOS programmas un kurai sistémas
pieder, Komisijai vajadzétu bt atbildigai par minéto
programmu norisi un tai bltu jauznemas to visparéja
parraudziba. Tai batu japarvalda programmam ar $o
regulu pieskirtie lidzekli, jauzrauga visu programmas
darbibu isteno$ana un janodro$ina skaidrs kompetencu
un uzdevumu sadalijums, jo Ipasi starp Eiropas GNSS
agentiiru un EKA. Sim noliikam Komisijai papildus uzde-
vumiem, kas saistiti ar tas visparéjiem pienakumiem, un
citiem uzdevumiem, kuri tai javeic saskana ar So regulu,
bitu janosaka dazi ipasi uzdevumi. Lai optimizétu

() OV C 380 E, 11.12.2012., 84. Ipp.
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dazado iesaistito pusu resursus un kompetences, Komi-
sijai baitu jaspéj ar delegésanas noligumiem delegét dazus
uzdevumus  saskana ar  Regulu  (ES,  Euratom)
Nr. 966/2012.

(28) Nemot véra sistemu uz zemes eso$as infrastruktiras
svarigumu  Galileo un EGNOS programmam un tas
ietekmi uz sistému drosibu, $is infrastruktfiras atra§anas
vietas noteik3anai vajadzétu bht vienam no Ipasajiem
uzdevumiem, kas javeic Komisijai. Sistému uz zemes
esosas infrastruktiiras izvieto$ana vajadzetu arl turpmak
ievérot brivi pieejamu un parskatimu procediiru. Sadas
infrastruktiiras atra§anas vietu vajadzétu noteikt, nemot
véra geografiskos un tehniskos ierobezojumus, kas ir sais-
titi ar uz zemes esosas infrastruktiiras optimalu geogra-
fisku izvietojumu, un nemot véra jau, iesp&jams, uz vietas
esodas ierices un iekartas, kuras var izmantot attiecigo
funkciju veikSanai, ka ari nodrosinot katrai uz zemes
esodai stacijai raksturigo drosibas prasibu un katras dalib-
valsts nacionalo drosibas prasibu ievérosanu.

(29) Eiropas GNSS agentira tika izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.912/2010 (!,
lai sasniegtu Galileo un EGNOS programmu mérkus un
veiktu  konkrétus uzdevumus saisttba ar minéto
programmu norisi. Ta ir Savienibas agentiira, uz kuru
ka uz struktiru Regulas (ES, Euratom) Nr.966/2012
nozimé attiecas Savienibas agentiram noteiktie piena-
kumi. Tai batu janosaka konkréti uzdevumi saistiba ar
programmu dro§ibu un ar tas iespéjamo noteikSanu par
atbildigo PRS iestadi. Tai arT biitu jasekmé sistému pieda-
vasana un komercializé$ana, tostarp izveidojot sazinu ar
pakalpojumu lietotajiem un potencialajiem lietotajiem
saskana ar Galileo un EGNOS programmam, un tai
bitu jaapkopo informacija par So lietotaju prasibam un
attistibu satelitu navigacijas tirg. Turklat tai batu jauz-
nemas uzdevumi, ko Komisijai tai pieskir ar vienu vai
vairakiem delegéSanas noligumiem, kas attiecas uz daza-
diem citiem ar programmam saistitiem uzdevumiem, jo
ipasi uzdevumi saistiba ar sistemu ekspluatacijas
posmiem, tostarp programmu operativa vadiba, lietojumu
un pakalpojumu veicinasana satelitu navigacijas tirgi un
ar programmam saistitu batiski svarigu elementu
izstrades veicinasana. Lai Komisija ka Savienibas parstave
varétu pilniba istenot kontroles pilnvaras, minétajos dele-
¢€Sanas noligumos bitu jaieklauj vispargji nosacfjumi par
Eiropas GNSS agenttirai uzticéto lidzeklu parvaldisanu.

Kompetences nodo$anai Eiropas GNSS agentiirai attieciba
uz uzdevumiem, kas ir saistiti ar Galileo un EGNOS
programmu operativo vadibu un to ekspluataciju,

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.912/2010 (2010.
gada 22. septembris), ar ko izveido Eiropas Globalas navigacijas
satelitu sistemas (GNSS) agenttiru, atce] Padomes Regulu (EK)
Nr. 1321/2004 par Eiropas satelitu radionavigacijas programmu
vadibas struktiiru izveidi un groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 683/2008 (OV L 276, 20.10.2010., 11. Ipp).

(30)

(32)

(33)

vajadzétu bht pakapeniskai un atkarigai no attieciga
nodosanas parskata veiksmigas pabeigSanas, ka ari no
Eiropas GNSS agentiiras gatavibas parpemt $adus uzde-
vumus, lai nodrosinatu minéto programmu nepartrauk-
tibu. Attieciba uz EGNOS 3ai nodo$anai biitu janotiek
2014. gada 1. janvarl. Attieciba uz Galileo ir paredzéts,
ka ta notiks 2016. gada.

Saistiba ar Galileo programmas izvérSanas posmu Savie-
nibai batu janosledz delegélanas noligums ar EKA,
nosakot EKA uzdevumus $aja posma. Komisijai, parstavot
Savienibu, jacensas noslégt minéto delegésanas noligumu
seSu ménesu laika péc §is regulas piemérosanas datuma.
Lai Komisija varétu pilniba istenot kontroles pilnvaras,
delegésanas noliguma bitu jaieklauj vispargji nosacfjumi
par EKA uzticéto lidzeklu parvaldisanu. Attieciba uz
darbibam, ko finansé vienigi Savieniba, $adiem nosaciju-
miem vajadz€tu garantét tadu kontroles limeni, kas ir
salidzinams ar to, kads tiktu pieprasits, ja EKA batu
Savienibas agentiira.

Saistiba ar Galileo un EGNOS programmu ekspluatacijas
posmu Eiropas GNSS agenttrai biitu janoslédz darba
vienosanas ar EKA, nosakot tas uzdevumus saistiba ar
sistému nakamas paaudzes izstradi un tehniska atbalsta
snieg§anu pasreizéjas paaudzes sisttmam. Minétajiem
vienosanas pasakumiem batu jaatbilst Regulai (ES, Eura-
tom) Nr. 966/2012. Minétajas vienoSanas nebitu jaietver
EKA loma saistiba ar darbibam, kas attiecas uz pétniecibu
un tehnologijam vai agriniem attistibas un pétniecibas
darbibu posmiem saistiba ar infrastruktiram, kas izvei-
dotas saskana ar Galileo un EGNOS programmam. Sadas
darbibas butu jafinansé nevis no programmam pieskirta
budzeta, bet no lidzekliem, ko pieskir "Apvarsnim 2020".

Atbildiba par Galileo un EGNOS programmu norisi
nozimé atbildibu par to dro$ibu, par sisttmam un par
sisttmu  ekspluataciju. Ja vien nepieméro Padomes
Vienoto Ricibu 2004/552/KADP (%), kura ir japarskata,
lai pemtu véra izmainas Galileo un EGNOS programmas,
to parvaldibu un izmainas Liguma par Eiropas Savienibu
un Liguma par Eiropas Savienibas darbibu, kas izriet no
Lisabonas liguma, Komisija ir atbildiga par drosibu, pat ja
dazi ar droibu saistiti uzdevumi ir uzticéti Eiropas GNSS
agentirai. Komisijai jaizveido attiecigi mehanismi, lai
nodrosinatu pienacigu koordinaciju starp dazadajam par
drosibu atbildigajam struktiram.

Piemérojot $o regulu saistiba ar jautdjumiem, kas skar
drosibu, Komisijai bifitu jaapspriezas ar attiecigajiem
dalibvalstu drosibas ekspertiem.

(%) Padomes Vienota Riciba 2004/552/KADP (2004. gada 12. jilijs) par

Eiropas Pavadonu radionavigacijas sistémas darbibas aspektiem, kas
ietekmé Eiropas Savienibas drosibu (OV L 246, 20.7.2004., 30. Ipp.).
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(34) Ta ka EADD ir specidlas zinaanas un regulari sakari ar atbilstigu risku parvaldibu un noteikta laika grafika ieve-

(35)

(36)

treso valstu parvaldes iestadém un starptautiskajam orga-
nizacijam, ta ir struktira, kas var palidzét Komisijai veikt
dazus uzdevumus saistiba ar sisttmu un Galileo un
EGNOS programmu drosibu arjo attiecibu joma saskana
ar Padomes Lémumu 2010/427/ES (!). Komisijai bitu
janodrogina, lai EADD pilniba iesaistitos tas darbibas,
istenojot ar drosibu saistitus uzdevumus argjo attiecibu
joma. Saja nolitka EADD biitu jasniedz viss nepieciesa-
mais tehniskais nodrosinajums.

Lai §is regulas piemérosanas joma panaktu drodu infor-
macijas apriti, ar attiecigajiem dro$ibas noteikumiem
japanak ES Kklasificétas informacijas aizsardziba vismaz
tada pasa pakapé, kadu garanté dro$ibas noteikumi,
kuri izklastiti Komisijas Lémuma 2001/844[EK, EOTK,
Euratom (%) pielikuma, un Padomes drosibas noteikumi,
kas izklastiti Padomes Lémuma 2013/488ES (°) pieliku-
mos. Visas dalibvalstis nodrosina, ka valsts limena
drosibas noteikumus pieméro visam fiziskam personam,
kas uzturas to teritorija, un visam juridiskajam personam,
kas veic uzpéméjdarbibu to teritorija un kas strada ar
klasificétu ES informaciju saistiba ar Galileo un EGNOS
programmam. Bitu jauzskata, ka EKA noteikumi un
Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas
jautdgjumos 2011. gada 15. junija lémums (*) ir lidzveértigi
noteikumiem, kuri paredzéti Lemuma 2001/844[EK,
EOTK, Euratom pielikuma un drosibas noteikumiem, kas
izklastiti Lemuma 2013/488ES pielikumos.

Si regula neskar tadus speka esosos vai iesp&amos notei-
kumus par piekluvi dokumentiem, kurus piepem saskana
ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 15.
panta 3. punktu. Tapat bitu jasaprot, ka ar 3o regulu
neparedz prasibu dalibvalstim nepemt véra to valsts
tiesibu aktos noteiktas prasibas attieciba uz piekluvi
dokumentiem.

Lai izmaksatu Galileo un EGNOS programmam pieskirtos
Savienibas lidzeklus, kuru kop&o summu Komisija neva-
jadz€tu parsniegt, biitu japieméro efektivas publiska iepir-
kuma procediras un jo Ipasi slégt ligumus ta, lai nodro-
§inatu lidzeklu optimalu izmanto$anu, apmierinosu
pakalpojumu sanemsanu, programmu saskanotu virzibu,

(') Padomes Lémums 2010/427/ES (2010. gada 26. jilijs), ar ko nosaka
Eiropas Aréjas darbibas dienesta organizatorisko struktiiru un
darbibu (OV L 201, 3.8.2010., 30. Ipp.).

(%) 2001/844[EK, EOTK, Euratom: Komisijas Lémums (2001. gada
29. novembris), ar ko groza tas ieksgjo reglamentu (OV L 317,
3.12.2001., 1. lpp.).

(®) 2031/488[ES: Padomes Lémums (2013. gada 23. septembris) par
drosibas noteikumiem ES Klasificétas informacijas aizsardziba (OV
L 274, 15.10.2013,, 1. Ipp)).

() OV C 304, 15.10.2011., 7. Ipp.

(39)

rosanu. Attiecigajai ligumslédzéjai iestadei batu jacensas
izpildit minétas prasibas.

Ta ka Galileo un EGNOS programmas principa finansés
Savieniba, publiska iepirkuma procediiras saistiba ar
minétajam programmam bitu jaievéro Savienibas notei-
kumi par publisko iepirkumu un vispirms jatiecas opti-
mizét resursus, kontrolét izmaksas un mazinat riskus, ka
arT uzlabot efektivitati un mazinat atkaribu no viena
piegadataja. Janodrosina briva un godiga konkurence
visa nozares piegadataju kédé, piedavajot vienlidzigu
dalibu nozares visu limenu parstavjiem, tostarp jo ipasi
jauniem tirgus dalibniekiem un mazajiem un vidéjiem
uznémumiem (MVU). Bitu jdizvairas no iesp&jamas
domingjosa stavokla Jaunpratigas izmantoSanas vai
ilgstosas atkaribas no viena piegadataja. Péc vajadzibas
batu jaizmanto vairaki piegades avoti, lai mazinatu ar
programmu saistito risku, izvairitos no atkaribas no
viena piegadataja un nodrosinatu labaku visas program-
mas, tas izmaksu un norises grafika kontroli. Turklat
bitu jasaglaba un javeicina Eiropas rapniecibas attistiba
visas ar satelitu navigaciju saistitajas jomas atbilstigi starp-
tautiskajiem noligumiem, kuros Savieniba ir puse. Cik
vien iespéjams biitu jatiecas mazinat ligumu sliktu izpildi
vai ligumu noteikumu nepildisanu. Saja sakara, ligumslé-
dzgjiem bitu japierada ligumattiecibu izpildes noturiba
attieciba uz saistibam, ko tie ir uzpémusies, un liguma
ilgumu. Tade] ligumslédzejam iestadém attieciga gadijuma
biitu japrecizé prasibas, kas saistitas ar piegazu un pakal-
pojumu snieganas dro$ibu.

Papildus minétajam, iepérkot preces un pakalpojumus,
attieciba uz kuram jaievéro ipaSa piesardziba, ligumslé-
dzgjas iestades var uz $adiem iepirkumiem attiecinat
konkrétas prasibas, jo ipasi, lai nodro$inatu informacijas
drosibu. Savienibas nozarém attieciba uz noteiktiem
komponentiem un pakalpojumiem biitu jadod iespéja
izmantot avotus arpus Savienibas, ja var pieradit, ka
tiem ir batiskas prieksrocibas kvalitates un izmaksu
zina, tomér ievérojot programmu stratégisko nozimi un
Savienibas drosibas un eksporta kontroles prasibas. Biitu
jaizmanto razoSanas nozares ieguldjjumi, pieredze un
zina$anas, tostarp tas, kas iegiitas programmu definésa-
nas, izstrades un apstiprinaanas posmos, vienlaikus
nodrosinot, ka netiek parkapti noteikumi par piedava-
jumu konkursu.

Lai labak izvértétu iepérkama produkta, pakalpojuma vai
darba kopgjas izmaksas, tostarp ta ilgtermina darbibas
izmaksas, iepirkuma laika, izmantojot rentabilitates
piecju, pieméram, aprites cikla izmaksas, ja vien
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(40)

(41)

(42)

iesp€jams, bitu janem véra kopéjas izmaksas iepérkama
produkta, pakalpojuma vai darba lietderigas aprites cikla,
ja tiek veikts iepirkums, ka pamata ir kritérijs, ar ko
ligumtiesibas pieskir saimnieciski visizdevigakajam pieda-
vajumam. Minctaja noltika ligumslédzéjai iestadei batu
japarliecinas, ka metodika, ar ko paredzéts aprékinat
produkta, pakalpojuma vai darba lietderigas aprites cikla
izmaksas, ir skaidri minéta liguma dokumentos vai pazi-
nojuma par ligumu un ka ar to ir iesp&jams parliecinaties,
ka kandidatu sniegta informacija ir pareiza.

Satelitu navigacija ir sarezgita tehnologija, kas pastavigi
attistas. Tade] pastav zinama neskaidriba un risks saistiba
ar publisko iepirkumu Galileo un EGNOS programmam,
ciktal 3ads iepirkums var attiekties uz aprikojumu vai
pakalpojumu sniegSanu ilgtermina. Tadé| japaredz ipasi
pasakumi publiskd iepirkuma joma, kurus pieméro
papildus Regulas (ES, Euratom) Nr.966/2012 noteiku-
miem. Ligumslédzgjai iestadei bhtu jaspgj atjaunot lidz-
vértigus konkurences apstaklus, ja kadam no uzpému-
miem pirms konkursa izsludinasanas jau ir privilegéta
informacija par darbibam saistiba ar $o konkursu. Tapat
tai jaspj ari pieskirt ligumslégSanas tiesibas pa atse-
viskam dalam ar konkrétiem nosacijumiem, zinamos
apstaklos slégt papildu vienosanas jau konkréta liguma
izpildes laika vai noteikt minimalo apakSuzpéméjiem
nododamo apjomu. Visbeidzot, nemot véra tehnologisko
neskaidribu, kas raksturo Galileo un EGNOS programmas,
publiska iepirkuma cenas vienmér nevar aplést precizi,
tade] batu lietderigi slégt ipasa veida ligumus, kuros
nav noteikta nemainiga un galiga cena un ir ieklauti
punkti par Savienibas finan$u intere$u aizsardzibu.

Biitu jaatzimé, ka saskana ar Liguma par Eiropas Savie-
nibu (LES) 4. panta 3. punktu dalibvalstim vajadzétu
atturéties no pasakumiem, kas varétu kaitét Galileo un
EGNOS programmam vai pakalpojumiem. Tapat skaidri
janosaka, ka attiecigajam dalibvalstim bitu javeic visi
vajadzigie pasakumi, lai garantétu to teritorija izveidoto
uz zemes esoso staciju aizsardzibu. Turklat dalibvalstim
un Komisijai biitu jastrada kopa un jasadarbojas ar attie-
cigajam starptautiskajam struktiram un regulativajam
iestadém, lai nodro$inatu radiofrekvencu spektra pieeja-
mibu un to aizsargatu saskana ar Galileo programmu
izveidotajam sisttmam, laujot pilniba izstradat un
ieviest lietojumus, kuru pamata ir minéta sistéma,
atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumam
Nr. 243/2012/ES (V).

Nemot véra to, ka $is ir pasaules méroga sistémas, ir loti
svarigi, ka Savieniba slédz noligumus ar tresam valstim
un starptautiskim organizacijam saistiba ar Galileo un
EGNOS programmam saskana ar LESD 218. pantu, jo

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 243/2012/ES (2012.
gada 14. marts), ar ko izveido daudzgadu radiofrekvencu spektra
politikas programmu (OV L 81, 21.3.2012., 7. lpp.).

(43)

(44)

(47)

1pasi, lai nodro$inatu netraucétu programmu norisi, risi-
natu ar dro$ibu un maksas iekaséSanu saistitos jautaju-
mus, optimizétu Savienibas iedzivotajiem sniegtos pakal-
pojumus, ka arT apmierinatu treSo valstu un starptautisko
organizaciju vajadzibas. Tapat ir nepiecieSams vajadzibas
gadijuma pielagot eso$os noligumus atbilstigi Galileo un
EGNOS programmu attistibai. Sagatavojot un istenojot
Sos noligumus, Komisija var sanemt palidzibu no
EADD, EKA un Eiropas GNSS agentiiras saskana ar uzde-
vumiem, kas $im struktiram noteikti ar $o regulu.

Jaapliecina, ka Komisija dazu savu neregulativo uzde-
vumu veikSanai vajadzibas gadijuma un ciktal tas nepie-
ciesams var vérsties péc tchniskas palidzibas pie
konkrétam argam struktGram. Ari citas Galileo un
EGNOS programmu publiskaja parvaldiba iesaistitas
vienibas var sanemt tadu paSu tehnisko palidzibu, veicot
uzdevumus, kuri tam uzdoti saskana ar $o regulu.

Viens no Savienibas vado$ajiem principiem ir pamattie-
sibu ievérosana, un ipasi Eiropas Savienibas Pamattiesibu
hartas 7. un 8. panta ir neparprotami atzitas pamattie-
sibas uz privato dzivi un personas datu aizsardzibu. Sais-
tiba ar Galileo un EGNOS programmam biitu janodrosina
personas datu un privatas dzives aizsardziba.

Visa izdevumu cikla Savienibas finansialas intereses bitu
jaaizsarga, piemérojot samérigus pasakumus, tostarp neli-
kumibu noveérfanu, atklaSanu un izmekléSanu, zaudéto,
kladaini izmaksato vai nepareizi izlietoto lidzeklu atga-
anu, un vajadzibas gadijuma — saskana ar Regulu (ES,
Euratom) Nr.966/2012 noteiktus administrativus un
finansialus sodus.

Ir janodrosina, ka Eiropas Parlamentu un Padomi regulari
informé par Galileo un EGNOS programmu isteno$ant, jo
ipasi attieciba uz riska parvaldibu, izmaksam, norises
grafiku un izpildi. Turklat Eiropas Parlamenta, Padomes
un Komisijas parstavji saskana ar tiksies lestazu Galileo
komiteju saskana ar Kopigo deklaraciju par lestazu Galileo
komiteju, kas publicéta kopa ar $o regulu.

Komisijai bitu javeic novértéjumi, kas pamatojas uz
saskanotiem raditajiem, lai varétu spriest par Galileo un
EGNOS programmas mérku sasniegSanai veikto pasa-
kumu efektivitati.
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(48)  Lai nodrosinatu sisttmu un to darbibas drosibu, pilnvaras
pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz
augsta limena mérkiem, kas nepiecie$ami sistému un to
darbibas drosibas panaksanai, batu jadelegé Komisijai. Ir
ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus,
rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu limeni.
Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegétos aktus,
biitu janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attie-
cigo dokumentu nositi§ana Eiropas Parlamentam un
Padomei.

(49)  Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §is regulas isteno-
§anai, batu japieskir istenosanas pilnvaras Komisijai.
Minétas pilnvaras bitu jaizmanto saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (%).

(50) Ta ka labai publiskai parvaldibai ir vajadziga viendabiga
Galileo un EGNOS programmu vadiba, atraka lémumu
piepem$ana un vienada piekluve informacijai, Eiropas
GNSS agentiiras un EKA var iesaistities darba, ko veic
Eiropas GNSS programmu komiteja ("komiteja"), kuru
izveido noliika palidzét Komisijai, ki novérotaji. Sim
pasam noliikam tadu treSo valstu un starptautisko orga-
nizaciju parstavjiem, kuras ar Savienibu noslégusas starp-
tautisku noligumu, vajadzétu bat iespéjai piedalities
komiteja, ievérojot drosibas prasibas un ka paredzéts
$§ada noliguma noteikumos. Sie Eiropas GNSS agentiiras,
EKA, treSo valstu un starptautisko organizaciju parstavji
nav tiesigi piedalities komitejas balsosana.

(51) Nemot véra to, ka 3is regulas mérki, proti, izveidot un
ekspluatét satelitu navigacijas sistémas, nevar pietiekami
labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, jo tas parsniedz
ikvienas atseviskas dalibvalsts finansidlas un tehniskas
iespgjas, un to, ka $o programmu meéroga un ietekmes
de] o merki var labak sasniegt Savienibas limeni, Savie-
niba var pienemt pasakumus saskana ar LES 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja
panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula
paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta
meérka sasniegSanai.

(52)  Kopuzpémums Galileo, kur§ tika izveidots ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 876/2002 (), ir beidzis darbibu 2006.
gada 31. decembri. Tadé] Regula (EK) Nr.876/2002
batu jaatce].

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.182/2011 (2011.
gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas iste-
nosanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. lpp.).

(%) Padomes Regula (EK) Nr.876/2002 (2002. gada 21. maijs), ar ko
izveido kopuzpémumu Galileo (OV L 138, 28.5.2002., 1. lpp.).

(53) Nemot véra vajadzibu novértét Galileo un EGNOS
programmas, izmainu apjomu, kas jaizdara Regula (EK)
Nr. 683/2008, un skaidribas un juridiskas noteiktibas
labad Regula (EK) Nr. 683/2008 bitu jaatcel,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants
PriekSmets

Saja reguld paredz noteikumus par sistému ieviesanu un
ekspluataciju atbilstigi Eiropas satelitu navigacijas programmam,
jo ipasi noteikumus par to parvaldibu un Savienibas finansialo
ieguldijumu.

2. pants
Eiropas satelitu navigacijas sistémas un programmas

1. Eiropas satelitu navigacijas programmas Galileo un EGNOS
aptver visas darbibas, lai definétu, izstradatu, apstiprinatu,
bavétu, ekspluatétu, atjauninatu un uzlabotu Eiropas satelitu
navigacijas sistémas, proti, ar Galileo programmu izveidoto
sisttmu un EGNOS sistému, un lai nodrosinatu to dro$ibu un
savstarpgju izmantojamibu.

Minéto programmu mérkis ir ari maksimali palielinat Eiropas
satelitu navigacijas sistému socialekonomiskos ieguvumus, jo
ipadi veicinot sisttmu izmantosanu un sekméjot to lietojumu
un pakalpojumu izstradi, kuru pamata ir minétas sistémas.

2. Ar Galileo programmu izveidota sistéma ir civila sistéma
civila kontrolé un globalas navigacijas satelitu sistémas (GNSS)
autonoma infrastruktiira, kas ietver satelitu konstelaciju un
globalu zemes staciju tiklu.

3. EGNOS sistema ir regionalas satelitu navigacijas sistémas
infrastruktiira, ar ko parrauga un korigé brivus signalus, kurus
raida eso$as globalas navigacijas satelitu sistémas, ka ari tos brivi
pieejama pakalpojuma signalus, ko piedava sistéma, kas izvei-
dota saskana ar Galileo programmu, kad tie kltst uztverami. Ta
ietver zemes stacijas un vairakus geostacionaros satelitos uzsta-
ditus retranslatorus.
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4. Galileo programmas Ipasie mérki ir nodrosinat, lai signalus,
kurus raida sisttma, kas izveidota saskana ar minéto
programmu, varétu izmantot $adu funkciju veikSanai:

a) nodrosinat "brivi pieejamu pakalpojumu” (OS), kas lietotdjam
pieejams bez maksas un sniedz tadu atrasanas vietas noteik-
$anas un sinhronizacijas informaciju, kura paredzéta galve-
nokart satelitu navigacijas plasa apjoma lietojumiem;

b) ar Galileo brivi pieejama pakalpojuma signalu starpniecibu
un/vai sadarbojoties ar citam satelitu navigacijas sistémam,
saskana ar starptautiskajiem standartiem sekmét integritates
novérodanas pakalpojumus, kas paredzéti dzivibas aizsar-
dzibas lietojumu izmantotajiem;

¢) nodrosinat komercpakalpojumus (CS) lietojumam profesio-
nalam un komercialam vajadzibam, pateicoties uzlabotai
darbibai un informacijai, kam ir lielaka pievienota vertiba
neka tai, kuru ieglist no brivi pieejama pakalpojuma;

d) bez maksas ES dalibvalstim, Padomei, Komisijai, EADD un
attiecigd gadijuma pienacigi pilnvarotam Savienibas agen-
tiram nodrosinat publisku regulétu pakalpojumu (PRS), kas
piecjams vienigi valstu pilnvarotiem lietotajiem, diskrétam
lietojumam, kur nepiecieama ievérojama pakalpojumu stabi-
litate; Saja pakalpojuma izmanto spécigus un Sifrétus signa-
lus. Jautajumu par to, vai pieprasit maksu no citiem Lémuma
Nr. 1104/2011[ES 2. pantd minétajiem PRP dalibniekiem,
novérté katra gadijuma atseviski, un noligumos, kas noslégti,
ievérojot minéta lémuma 3. panta 5. punktu, paredz atbil-
stigus noteikumus;

e) dot ieguldijumu COSPAS-SARSAT sistemas glabsanas un
mekleanas atbalsta (SAR) pakalpojumu sistéma, uztverot
baku nosiititus trauksmes signalus un sfitot tam zinojumus.

5. Konkréti EGNOS programmas mérki ir nodrodinat, lai
signalus, kurus raida EGNOS sistéma, varétu izmantot 3adu
funkciju veiksanai:

a) piedavat brivi pieejamu pakalpojumu (OS), kas lietotajam ir
pieejams bez maksas un kas sniedz tadu pozicioné$anas un
sinhronizacijas informaciju, kura paredzéta galvenokart sate-
litu navigacijas lietojumam plasos apjomos teritorija, ko
nosedz EGNOS sistema;

b) piedavat komercialu datu izplatiSanas pakalpojumu, proti,
(EDAS) lietojumam profesionalam un komercialam vajadzi-
bam, pateicoties uzlabotai darbibai un informacijai, kam ir
lielaka pievienota vértiba neka tai, kuru ieglist no to brivi
piecjama pakalpojuma;

¢) piedavat dzivibas aizsardzibas pakalpojumu (Sol), kas
domats tiem lietotajiem, kuriem ir batiski svariga drosiba;
Sis pakalpojums, kas tiek sniegts bez tiesam lietotaju
maksam, galvenokart nodrosina arT pakalpojumu nepartrauk-
tibu, pieejamibu un precizitati, kas ipasi nepiecieSama dazas
nozarés, un ietver integritates funkciju, laujot bridinat lieto-
taju par darbibas problemam vai pielaidei neatbilstigiem
signaliem sistémas, ko EGNOS sistéma papildina aptvertaja
teritorija.

Prioritari, cik vien driz iespéjams, minétas funkcijas nodrosina
dalibvalstu teritorija, kas geografiski atrodas Eiropa.

EGNOS sistémas sniegto pakalpojumu geografisko parklajumu
var paplasinat, ietverot citus pasaules regionus, jo ipasi kandi-
datvalstu un treSo valstu teritorijas, kuras ir asociétas ar Eiropas
vienoto gaisa telpu, un Eiropas kaiminattiecibu politika iesais-
titas valstis, kuras ir tam vajadzigas tehniskas iespéjas un balsto-
ties uz starptautiskiem noligumiem. Sadas paplasinasanas
izmaksas, tostarp saistitas ekspluatacijas izmaksas, nesedz no
9. pantd mindtajiem resursiem. Sida paplaginisana nekavé
EGNOS sistému geografiska parklajuma paplasinasanu to dalib-
valstu teritorija, kas geografiski atrodas Eiropa.

3. pants
Galileo programmas isteno$anas posmi

Galileo programmai ir $adi posmi:

a) definéSanas posms, kurda izveidota sistémas struktfira un
noteikti tas elementi un kur§ pabeigts 2001. gada;

b) izstrades un apstiprinaanas posms, kuru paredzéts pabeigt
2013. gada 31. decembri un kur§ ietver pirmo satelitu bivi
un palaiSanu, pirmo uz zemes esoso infrastruktiras objektu
izveidi un visus vajadzigos darbus un pasakumus, lai sistému
apstiprinatu orbita;

) izverfanas posms, kuru paredzéts pabeigt 2020. gada
31. decembri un kuru veido:

i) visu kosmosa eso$o infrastruktiiras objektu, jo ipasi visu
satelitu, kas vajadzigi 2. panta 4. punkta minéto ipaso
mérlgu istenoSanai, un nepiecieSamo rezerves satelitu
bive, izveide un aizsardziba, ki ari ar tiem saistita
apkope un darbibas;

ii

=

visu uz zemes esoSo infrastruktiiras objektu, jo Ipasi
infrastruktiiru, kas nepiecieSamas satelitu kontrolésanai
un satelitu radionavigacijas datu apstradei, un pakalpo-
jumu centru un citu uz zemes eso$u centru biive, izveide
un aizsardziba, ka ari ar tiem saistita apkope un darbibas;
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iii) sagatavoSanas ekspluatacijas posmam, tostarp sagatavo-
Sanas darbibas, kas saistitas ar 2. panta 4. punkta minéto
pakalpojumu sniegSanu;

d) ekspluatacijas posms ietver:

i) kosmosa esoas infrastruktiiras  apsaimniekosanu,
apkopi, nepartrauktus uzlabojumus, attistibu un aizsar-
dzibu, tostarp papildinasanas un novecosanas parval-

dibu;

ii) uz zemes esoSu infrastruktiru, jo ipasi pakalpojumu
centru un citu uz zemes eso$u centru, tiklu un izvieto-
juma vietu apsaimnieko$anu, apkopi, nepartrauktus uzla-
bojumus, attistibu un aizsardzibu, tostarp papildinasanas
un novecosanas parvaldiby;

iii) sisttmas nakamo paaudzu izstradi un 2. panta 4. punkta
minéto pakalpojumu attistibu;

iv) ar programmu saistitas sertifikacijas un standartizacijas

darbibas;

v) 2. panta 4. punkta minéto pakalpojumu snieganu un
komercializesanu;

vi) sadarbibu ar pargjiem GNSS; un

vii) visas citas darbibas, kas vajadzigas sistémas attistibai un
programmas sekmigas darbibas nodrosinasanai.

Ekspluatacijas posms pakapeniski sakas 2014.-2015. gada, snie-
dzot pirmos pakalpojumus attieciba uz brivi pieejamo pakalpo-
jumu, mekléSanas un glabsanas pakalpojumu un publisko regu-
léto pakalpojumu. Lai lidz 2020. gada 31. decembrim panaktu
pilnigas darbibas spéjas, Sos pirmos pakalpojumus pakapeniski
uzlabos un pakapeniski Istenos citas darbibas, kas minétas 2.
panta 4. punkta minétajos ipasajos meérkos.

4. pants
EGNOS ekspluatacijas posms

EGNOS ekspluatacijas posms galvenokart ietver:

a) kosmosa esosas infrastruktiiras apsaimniekosanu, apkopi,
nepartrauktus uzlabojumus, attistibu un aizsardzibu, tostarp
papildinasanas un novecoSanas parvaldibu;

b) uz zemes esoSas infrastruktiiras, jo ipasi tiklu, izvietojuma
vietu un atbalsta iekartu, apsaimniekoSanu, apkopi, nepar-
trauktus uzlabojumus, attistibu un aizsardzibu, tostarp papil-
dinasanas un novecosanas parvaldibu;

¢) sistémas nakamo paaudzu izstradi un 2. panta 5. punkta
minéto pakalpojumu attistibu;

d) ar programmu saistitas sertifikacijas un standartizacijas darbi-
bas;

e) 2. panta 5. punktd minéto pakalpojumu sniegSanu un
komercializésanu;

f) visus elementus, kas nodroSina sistémas uzticamibu un tas
ekspluataciju;

g) koordinacijas darbibas, kas saistitas ar Ipaso mérku pabeig-
Sanu saskana ar 2. panta 5. punkta otro un treSo dalu.

5. pants
Sistému savietojamiba un savstarpé&ja izmantojamiba

1. Ar Galileo un EGNOS programmam izveidotas sistémas,
tikli un pakalpojumi no tehniska viedokla ir savstarpgji savieto-
jami un savstarp€ji izmantojami.

2. Ar Galileo un EGNOS programmam izveidotas sistémas,
tikli un pakalpojumi ir savienojami un savietojami ar citam
satelitu navigacijas sistémam un ar konvencionalajiem radiona-
vigacijas lidzekliem, ja $adas savienojamibas un savietojamibas
prasibas ir noteiktas kada starptautiska noliguma, kas noslégts
saskana ar 29. pantu.

6. pants
Ipasumtiesibas

Savieniba ir visu saistiba ar Galileo un EGNOS programmam
izveidoto vai ieviesto materialo un nematerialo aktivu ipasniece.
Saja nolitka ta vajadzibas gadijuma sledz noligumus ar tresam
personam par esosajam Ipasumtiesibam.

Komisija, izmantojot attiecigu sistému, nodro$ina $aja panta
minéto aktivu optimalu izmantoSanu, jo ipasi ta, cik efektivi
iesp&jams, parvalda ar Galileo un EGNOS programmam saistitas
intelektuala ipasuma tiesibas, nemot véra to, ka ir jaaizsarga un
jaatzist Savienibas intelektuala Ipasuma tiesibas, visu iesaistito
personu intereses un ka pastav vajadziba saskanoti attistit tirgus
un jaunas tehnologijas. Saja nolika Komisija nodrosina, ka
saskana ar Galileo un EGNOS programmam noslégtie ligumi
paredz iespéju tresam personam nodot vai licencét no saistiba
ar minétajam programmam veikta darba izrieto3as intelektuala
Ipasuma tiesibas.

11 NODALA
BUDZETA IEGULDIJUMI UN MEHANISMI
7. pants
Darbibas

1.  Saskana ar So regulu Galileo un EGNOS programmam
pieskirtas Savienibas budzeta apropriacijas laikposmam no
2014. lidz 2020. gadam pieskir, lai finansétu darbibas saistiba
ar:

a) Galileo programmas izvérSanas posma pabeig§anu, ka minéts
3. panta ¢) punkta;
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b) Galileo programmas ekspluatacijas posmu, ka minéts 3. panta
d) punkta;

¢) EGNOS programmas ekspluatacijas posmu, ka minéts 4.
panta;

d) Galileo un EGNOS programmu parvaldibu un kontroli.

2. Galileo un EGNOS programmam pieskirtds Savienibas
budzeta apropriacijas saskana ar 9. panta 2. punktu tiek pare-
dzétas arl darbibu finanséSanai saistiba ar batiski svarigu
elementu, pieméram, ar Galileo programmu savietojamo mikros-
hému un uztvérgju, petniecibu un izstradi.

3. Galileo un EGNOS programmam pieskirtas Savienibas
budZeta apropriacijas aptver ari Komisijas izdevumus saistiba
ar sagatavosanas, uzraudzibas, kontroles, revizijas un novérte-
Sanas darbibam, kas nepiecie$amas programmu parvaldibai un
2. panta 4. un 5. punktd minéto ipaso mérku sasniegsanai. Sadi
izdevumi var ietvert jo ipasi:

a) pétijumus un ekspertu sanaksmes;

b) informacijas un komunikacijas pasikumus, tostarp starpies-
tazu sazinu, par Savienibas politiskajam prioritatém, ja tam ir
tieSa saistiba ar $is regulas meérkiem, ipasu uzmanibu
pievérSot sinergijas sai§u radiSanai ar citam attiecigajam
Savienibas politikas nostadném;

¢) informacijas tehnologijas (IT) tiklus, kas paredzéti datu
apstradei vai nodosanai;

d) jebkadu citu tehnisku vai administrativu palidzibu, ko Komi-
sijai sniedz programmu parvaldibai.

4. Galileo un EGNOS programmu un to dazado posmu
izmaksas tiek skaidri noteiktas. Komisija, ievérojot parredzamas
parvaldibas principu, ik gadu zino Eiropas Parlamentam,
Padomei un 36. panta minétajai komitejai ("komiteja") par
Savienibas lidzek]u, tostarp rezerves neparedzétiem izdevumiem,
pieskirSanu katrai no §i panta 1., 2. un 3. punkta minétajam
darbibam un 3o lidzeklu izmantoSanu.

8. pants
Galileo un EGNOS programmu finansésana

1. Saskana ar 9. pantu Savieniba finansé 7. panta 1., 2. un 3.
punkta minétas darbibas 2. panta noradito mérku sasniegSanai
saistiba ar Galileo un EGNOS programmam, neskarot jebkadus
ieguldijumus no citiem finans¢juma avotiem, tostarp tiem, kas
minéti §a panta 2. un 3. punkta.

2. Dalibvalstis pieprasa sniegt papildu finanséjumu Galileo un
EGNOS programmam, lai konkrétos gadjjumos segtu papildu
elementu izmaksas, ar nosacfjumu, ka $adi papildu elementi
nerada finansialu vai tehnisku slogu vai kavéjumus attiecigajai
programmai. Balstoties uz kadas dalibvalsts pieprasijumu, Komi-
sija saskana ar 36. panta 3. punkta minéto parbaudes procediiru
lemj, vai ir izpilditi divi minétie nosacijumi. Komisija Eiropas
Parlamentam, Padomei un komitejai dara zinamu, ka Galileo un
EGNOS programmas varétu ictekmét 33 punkta piemérosana.

3. Tre$as valstis un starptautiskas organizacijas ari var sniegt
papildu finansgjumu Galileo un EGNOS programmam. To
dalibas noteikumus un nosacijumus ieklauj 29. panta minétajos
starptautiskajos noligumos.

4. Sa panta 2. un 3. punktd minétais papildu finanséjums
veido no arpuses pieskirtos ienémumus, ka noteikts Regulas
(ES, Euratom) Nr. 966/2012 21. panta 2. punkta.

9. pants
Lidzekli

1.  Finans€jums, lai istenotu 7. panta 1.2. un 3. punktd
minétas darbibas un segtu ar $adam darbibam saistitos riskus
laikposma no 2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decem-
brim, ir EUR [7 071,73] miljoni faktiskajas cenas.

Eiropas Parlaments un Padome daudzgadu finansu shémas
ietvaros apstiprina gada apropriacijas.

$3 panta pirmaja dald minéta summa tiek sadalita $adas izde-
vumu kategorijas faktiskajas cenas:

a) 7. panta 1. punkta a) apakSpunkta minétajam darbibam —
EUR [1 930] miljoni;

b) 7. panta 1. punkta b) apak$punktd minétajam darbibam —
EUR [3 000] miljoni;

¢) 7. panta 1. punkta c) apakSpunkta minétajam darbibam —
EUR [1 580] miljoni;

d) 7. panta 1. punkta d) apakSpunkta un 7. panta 3. punkta
minétajam darbibam — EUR [561,73] miljoni.

2. Neskarot summas, kas pieskirtas lietojumu izstradei, kuru
pamata ir "Apvarsna 2020" sistémas, no Galileo un EGNOS
programmam pieskirtajam budZeta apropriacijam, tostarp
pieskirtajiem ienémumiem, finansé 7. panta 2. punkta minétas
darbibas maksimali lidz EUR 100 miljoniem salidzinamas cenas.
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3. Komisija var parvietot lidzeklus no vienas izdevumu kate-
gorijas, ka noteikts 1. punkta tresas dalas a) lidz d) apakspunkta,
uz citu kategoriju ne vairak ka 10 % apméra no 1. punkta
pirmaja dala minétas maksimalas summas. Ja $ada parvieto$ana
sasniedz summu, kas parsniedz 10 % no 1.punkta pirmaja dala
minétas summas, Komisija apspriezas ar komiteju saskana ar
36. panta 2. punkta minéto konsultéanas procediru.

Komisija informé Eiropas Parlamentu un Padomi par jebkadu
lidzeklu parvieto§anu starp izdevumu kategorijam.

4. Apropriacijas veic saskana ar $is regulas un Regulas (ES,
Euratom) Nr. 966/2012 speka esoSajiem noteikumiem.

5. BudZeta saistibas attieclba uz Galilo un EGNOS
programmam Isteno pa gadiem.

6. Komisija parvalda 1. punkta minctos finansu resursus
parredzama un rentabla veida. Komisija Eiropas Parlamentam
un Padomei ik gadus zino par izmaksu parvaldibai izmantoto
stratégiju.

10. pants
Galileo un EGNOS programmu raditi iepémumi

1. Ienémumus no sistému ekspluaticijas iekasé Savieniba,
ieskaita tos Savienibas budzeta un pieskir Galileo un EGNOS
programmam, jo ipa$i mérku istenoSanai, kas minéti 2. panta
1. punkta. Ja ienémumi ir lielaki par programmu ekspluatacijas
posmu finansé$anai vajadzigo summu, lidzeklu pieskirSanas
principa grozijumus apstiprina Eiropas Parlaments un Padome
péc Komisijas priekslikuma.

2. Ar privata sektora vienibam noslégtos ligumos var pare-
dzét ienémumu sadales mehanismu.

3. Procentu ienémumus, ko rada iepriekséjs finansgjums, kurs
parskaitits par budzeta izpildi netie$i atbildigajam struktfiram,
pieskir darbibam, attieciba uz ko ir noslégts delegéSanas noli-
gums vai ligums starp Komisiju un attiecigo tiesibu subjektu.
Saskana ar pareizas finan$u parvaldibas principu par budzeta
izpildi netiesi atbildigie tiesibu subjekti dara pieejamus kontus,
lai varétu konstatét attiecigos lidzeklus un procentu ienémumus.

Il NODALA
GALILEO UN EGNOS PROGRAMMU PUBLISKA PARVALDIBA
11. pants
Galileo un EGNOS programmu parvaldibas principi

Galileo un EGNOS programmu publiskas parvaldibas pamata ir
$adi principi:

a) strikts uzdevumu un kompetencu sadalijums starp dazada-
jiem iesaistitajiem tiesibu subjektiem, jo ipasi starp Komisiju,
Eiropas GNSS agentiru un EKA, vispargjo kompetenci
pieskirot Komisijai;

=

patiesa sadarbiba starp a) punkta minétajiem tiesibu subjek-
tiem un dalibvalstim;

¢) programmu stingra kontrole, cita starpa parbaudot, ka visi
iesaistitie tiesibu subjekti ievéro izmaksu ierobeZojumus un
norises grafiku to atbildibas jomas attieciba uz Galileo un
EGNOS programmam;

d) eso$o struktiiru izmantosanas optimizacija un racionalizacija,
lai izvairitos no tehnisko zinasanu parklasanas;

e) paraugprakses projektu vadibas sistému un metozu izmanto-
Sana, lai parraudzitu Galileo un EGNOS programmu Isteno-
§anu, pemot vera ipasas prasibas un ekspertu atbalstu 3aja
nozare.

12. pants
Komisijas loma

1. Komisijai ir vispargja kompetence attieciba uz Galileo un
EGNOS programmam. Ta parvalda lidzeklus, kas pieskirti ar So
regulu, un parrauga visu programmu darbibu istenoSanu, jo
ipasi attieciba uz izmaksam, norises grafiku un IstenoSanu.

2. Papildus 1. punktd minétajiem visparigajai kompetencei
un $aja reguld minétajiem konkrétajiem uzdevumiem, Komisija:

a) nodroSina skaidru uzdevumu sadalijumu starp dazadajiem
Galileo un EGNOS programmas iesaistitajiem tiesibu subjek-
tiem un $im noltkam ar delegéSanas noligumiem uztic
Eiropas GNSS agentiirai un EKA attiecigi 14. panta 2. punkta
un 15. panta minétos uzdevumus;

b) nodrosina Galileo un EGNOS programmu savlaicigu Isteno-
$anu, neparsniedzot 10. panta pieskirtos resursus un saskana
ar 2. panta noteiktajiem mérkiem.

Saja noliika ta izveido un ievies atbilstigus instrumentus un
strukturalus pasakumus, kas vajadzigi, lai apzinatu, parval-
ditu, mazinatu un parraudzitu ar programmam saistitos
riskus;

¢) Savienibas varda un savas kompetences joma regulé attie-
cibas ar tre$am valstim un starptautiskajam organizacijam;
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d) laikus sniedz dalibvalstim visu ar Galileo un EGNOS
programmam saistito vajadzigo informaciju, jo ipasi saistiba
ar risku parvaldibu, kop&am izmaksam, katra batiska Galileo
infrastruktiiras elementa gada ekspluatacijas izmaksam, iené-
mumiem, norises grafiku un ievieSanu, ka ari parskatu par
11. panta e) punkta minéto projektu vadibas sisttmu un
metoZu istenoSanu;

e) novérté Eiropas satelitu navigacijas sistému izmantoanas
veicinaSanas un nodrosinasanas iespé&jas dazadas ekonomikas
nozards, tostarp analizéjot to, ka giit prieksrocibas no
sistému raditajiem ieguvumiem.

3. Programmas Galileo izvérSanas un ekspluatacijas posmu
veiksmigai norisei un EGNOS programmas ekspluatacijas
posmam, ka paredzéts attiecigi 3. un 4. panta, Komisija vaja-
dzibas gadijuma nosaka pasakumus, kas nepiecieSami, lai

a) parvalditu un mazinatu ar Galileo un EGNOS programmu
norisi saistitus riskus;

b) noteiktu tadu lémumu pienemsanas brizus, kas ir ipasi nozi-
migi programmu Istenoanas noverté$anai un parraudziSanai;

c) atbilstigi drosibas prasibam un ievérojot brivi pieejamu un
parredzamu procediiru, noteiktu sistému uz zemes eso3as
infrastruktiiras atra§anas vietu un nodrosinatu tas darbibu;

d) noteiktu tehniskas un darbibas specifikacijas, kas vajadzigas
2. panta 4. punkta b) un c) apak$punkta minéto funkciju
veik$anai un sistému ievieSanas attistisanai.

Mingtos isteno$anas aktus piepem saskana ar parbaudes proce-
dairu, kas minéta 36. panta 3. punkta.

13. pants
Sistému un to darbibas drosiba

1. Komisija nodrosina Galilo un EGNOS programmu
drogibu, tostarp sisttmu un to darbibas dro$ibu. Sim nolikam
Komisija:

a) nem véra nepiecieSamibu visas programmas parraudzit un
ieklaut ar drosibu saistitas prasibas un standartus;

b) nodrosina, ka ar minéto prasibu un standartu vispargjo
ietekmi atbalstis programmu sekmigu norisi, Ipasi attieciba
uz izmaksam, risku parvaldibu un norises grafiku;

¢) izveido koordinacijas mehanismus starp dazadajam iesaisti-
tajam struktiram;

d) pem vera spéka esodas drosibas prasibas un standartus, lai
nemazinatu vispargjo dro$ibas limeni un neietekmétu to
pasreizgjo sistému funkcioné$anu, kuru pamata ir $adi stan-
darti un prasibas.

2. Neskarot 3is regulas 14. un 16. pantu un Eiropas
Parlamenta un Padomes Lémuma Nr. 1104/2011/ES 8. pantu,
Komisija saskana ar 35. pantu pienem delegétos aktus, nosakot
augsta limena meérkus, kas nepiecieSsami, lai nodro$inatu 1.
punkta minéto Galileo un EGNOS programmu drosibu.

3. Komisija izveido nepiecieSamas tehniskas specifikacijas un
citus pasakumus, lai istenotu 2. punkta minétos augsta limena
mérkus. Sadus TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes
procediiru, kas minéta 35. panta 3. punkta.

4, EADD saskana ar Lémuma 2010/427/ES 2. panta 2.
punktu turpina palidzét Komisijai tas funkciju pildiSana arjo
attiecibu joma.

14. pants
Eiropas GNSS agentiiras loma

1. Saskana ar Komisijas izstradatim pamatnostadném
Eiropas GNSS agentiira:

a) nodrosina attieciba uz Galileo un EGNOS programmu
drosibu, un neskarot 13. un 16. pantu:

i) ar Drosibas akreditacijas valdes starpniecibu — drosibas
akreditaciju saskana ar Regulas (ES) Nr.912/2010 III
nodalu; $aja noldka ta sak un parrauga drosibas proce-
diiru istenosanu un veic sistémas dro§ibas parbaudes;

ii) Regulas (ES) Nr.912/2010 6. panta d) punkta minéta
Galileo Drosibas uzraudzibas centra darbibu atbilstigi stan-
dartiem un prasibam, kas minéti $is regulas 13. panta un
noradjjumiem, ievérojot Vienoto Ricibu 2004/552/KADP;

b) veic Lémuma 1104/2011/ES 5. panta paredzétos uzdevumus
un palidz Komisijai saskana ar 3a lémuma 8. panta 6.
punktu;
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¢) dod ieguldijumu Galileo programmas izvér$anas un eksplua-
tacijas posmos un EGNOS programmas ekspluatacijas posma
2. panta 4. un 5. punkta minéto pakalpojumu komercializé-
Sanas veicina$ana, tostarp veicot vajadzigo tirgus analizi,
ipasi izmantojot Eiropas GNSS agentiiras sagatavoto ikgadéjo
zinojumu par lietojumu un pakalpojumu tirgu, izveidojot
cieSus kontaktus ar sisttmu lietotajiem un iesp&jamiem lieto-
tajiem noltika ieghit informaciju par to vajadzibam, sekojot
attistibai satelitu navigacijas pakartotajos tirgos un sagata-
vojot ricibas planu, kas japienem 2. panta 4. un 5. punkta
minéto pakalpojumu lietotdju kopienai un kur§ jo ipasi
ietvertu attiecigas ar standartizaciju un sertifikaciju saistitas

darbibas.

2. Eiropas GNSS agentiira veic ari citus ar Galileo un EGNOS
programmu IstenoSanu saistitus uzdevumus, tostarp programmu
parvaldibas uzdevumus, un ir atbildiga par tiem. Komisija $os
uzdevumus uztic tai saskana ar deleg€Sanas noligumu, kuru
piepem, pamatojoties uz delegéSanas lémumu, saskana ar
Regulas (ES, Euratom) Nr.966/2012 58. panta 1. punkta c)
apak$punktu, un Sie uzdevumi ietver:

a) operativas darbibas, tostarp sistému infrastruktiiras parval-
dibu, apkopi un pastavigus sistému uzlabojumus, sertifikaciju
un standartizaciju, ka ar 2. panta 4. un 5. punkta minéto
pakalpojumu snieg$anu;

b) izstrades un izvérSanas darbibas, lai izveidotu nakamo
paaudzu sistémas un ieguldjjuma sniegsanu pakalpojumu
attistiSanas definicijas izstradg, tostarp iepirkumu joma;

¢) to lietojumu un pakalpojumu attistibas veicinasanu, kuru
pamata ir minétas sistémas, ka ari izpratnes palielina§anu
par 3adiem lietojumiem un pakalpojumiem, tostarp, identifi-
cgjot, savienojot un koordingjot GNSS lietojumu un pakal-
pojumu Eiropas izcilibas centru tiklu, kas izveidots, pamato-
joties uz publiska un privata sektora pieredzi, un ar $adu
veicina$anu un izpratnes palielind$anu saistito pasakumu
novertésanu;

d) batiski svarigu elementu, pieméram, ar Galileo programmu
savietojamo mikroshému un uztvéréju, izstrades veicinasanu.

3. Ar 2. punkta minéto delegéSanas noligumu Eiropas GNSS
agentarai pieskir pienaciga limena autonomiju un pilnvarojumu,
jo Ipasi attieciba uz ligumslédzéju iestadi saskana ar Regulas (ES,
Euratom) Nr. 966/2012 58. panta 1. punkta c) apak$punktu un
60. pantu. Turklat ar to nosaka Eiropas GNSS agentiirai uzticéto
lidzek]u parvaldibas visparéjos nosacijumus un jo ipasi veicamas
darbibas, attiecigo finanséjumu, parvaldibas procediiras, uzrau-
dzibas un kontroles pasakumus, pasakumus, kurus pieméro

ligumu nepareizas IstenoSanas gadijuma attieciba uz izmaksam,
grafiku un izpildi, ka arf noteikumus par ipasumtiesibam uz
visiem materialajiem un nematerialajiem aktiviem.

Uzraudzibas un kontroles pasakumos jo Ipasi ietilpst izmaksu
apléses sistéma, Komisijas sistematiska informéana par
izmaksam un norises grafiku, un, ja notiek novirzisanas no
paredzéta budzeta, izpildes un grafika, korig€josi pasakumi,
kas garanté infrastruktiras ievieSanu saskana ar pieskirto
budzetu.

4.  Eiropas GNSS agentira un EKA slédz darba vieno3anas,
kas saskana ar So regulu ir vajadzigas tam uzticéto uzdevumu
izpildei Galileo un EGNOS programmu ekspluatacijas posma.
Komisija informé Eiropas Parlamentu, Padomi un komiteju par
$adiem darba vienosanas ligumiem, kurus noslégusi Eiropas
GNSS agentiira, un jebkadam izmainam tajas. Ja nepiecieSams,
Eiropas GNSS agentiira var arl apsvert citu publiska vai privata
sektora tiesibu subjektu piesaistisanu.

5. Papildus 1. un 2. punktd minétajiem uzdevumiem un
savas kompetences joma Eiropas GNSS agenttira nodod Komi-
sijas riciba savas specialas tehniskas zinasanas un sniedz tai visu
vajadzigo informaciju, lai ta varétu veikt uzdevumus saskana ar
$o regulu, tostarp novertétu iespéju sekmét un nodrosinat 12.
panta 2. punkta e) apak$punkta minéto sistému izmantosanu.

6.  Ar komiteju apspriezas par $a panta 2. punktd minéto
delegésanas lemumu saskana ar 36. panta 2. punkta paredzéto
konsultésanas procediiru. Eiropas Parlamentu, Padomi un komi-
teju ieprieks informé par delegéSanas noligumiem, ko gatavojas
slegt Savieniba, kuru parstav Komisija un Eiropas GNSS agen-
tira.

7. Komisija informé Eiropas Parlamentu, Padomi un komiteju
par starpposma rezultatiem un galarezultatiem, kas iegiiti, izver-
tgjot publiska iepirkuma konkursus un ligumus ar privata
sektora tiesibu subjektiem, tostarp sniedz informaciju saistiba
ar apakSuznémuma ligumiem.

15. pants
Eiropas Kosmosa agentiiras loma

1. Galileo programmas izvérSanas posma istenoSanai, ka
minéts 3. panta ¢) punkta, Komisija ar EKA nekavgjoties noslédz
delegésanas noligumu, kura ir siki izklastiti agentiiras uzdevumi,
Ipasi saistiba ar sistémas izveidi, attistibu un iepirkumu. Delegé-
Sanas noligumu ar EKA noslédz, pamatojoties uz delegésanas
lémumu, ko Komisija pienem saskana ar Regulas (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 58. panta 1. punkta c) apakSpunktu.
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Ciktal tas nepiecieSams delegéto uzdevumu un budzZeta izpildei,
delegésanas noliguma paredz EKA uzticéto lidzeklu parvaldibas
vispar€jos nosacijumus, jo Ipasi veicamas darbibas attieciba uz
sistémas izveidi, attistibu un iepirkumu, saistito finanséjumu,
parvaldibas procediiras un uzraudzibas un kontroles pasakumus,
pasakumus, kurus pieméro ligumu nepareizas Istenosanas gadi-
juma attieciba uz izmaksam, grafiku un izpildi, ka ari notei-
kumus par ipasumtiesibam uz visiem materialajiem un nemate-
rialajiem aktiviem.

Uzraudzibas un kontroles pasakumos jo Ipasi ietilpst izmaksu
apléses sistéma, Komisijas sistematiska informéana par
izmaksam un grafiku, un, ja notiek novirzisanas no paredzeta
budzeta, izpildes un grafika, koriggjosi pasakumi, kas garanté
infrastruktiiras ievieSanu saskana ar pieskirto budzetu.

2. Ar komiteju apsprieZas par $§a panta 1. punktd minéto
delegésanas lemumu, izmantojot 36. panta 2. punkta paredzéto
konsultésanas procediiru. Eiropas Parlamentu, Padomi un komi-
teju ieprieks informé par delegésanas noligumiem, ko gatavojas
slégt Savieniba, kuru parstav Komisija un EKA.

3. Komisija informé Eiropas Parlamentu, Padomi un komiteju
par starpposma rezultatiem un galarezultatiem, kas iegiiti, izvér-
tgjot publiska iepirkuma konkursus un ligumus ar privata
sektora tiesibu subjektiem, kurus gatavojas slégt EKA, tostarp
sniedz informaciju saistiba ar apakS$uznémuma ligumiem.

4. Attieciba uz 3. panta d) punkta un 4. panta minéto Galileo
un EGNOS programmu ekspluatacijas posmu, darba vienosanas
ligumos starp Eiropas GNSS agentiru un EKA, kas minéti 14.
panta 4. punkta c) apakSpunkta, tieck reglamentéta EKA loma
minétaja posma un tas sadarbiba ar Eiropas GNSS agentiiru
Ipasi attiecibu uz:

a) koncepciju, izveidi, uzraudzibu, iepirkumu un apstiprinasanu
saistiba ar sisttmu nakamo paaudzu izstradi;

b) tehnisku atbalstu saistiba ar sistému eso$as paaudzes darbibu
un apkopi.

Minétas vienosanas atbilst Regulai (ES, Euratom) Nr. 966/2012
un pasakumiem, ko Komisija noteikusi saskana ar 12. panta 3.
punktu.

5. Neskarot attiecigi 1. un 4. punktd minéto delegesanas
noligumu un darba vienoSanas, Komisija var EKA ltgt tehniskas
zinaSanas un informaciju, kas vajadziga, lai ta varétu veikt savus
uzdevumus, kas paredzéti Saja regula.

IV NODALA

ASPEKTI, KAS SAISTITI AR EIROPAS SAVIENIBAS UN TAS
DALIBVALSTU DROSIBU

16. pants
Vienota riciba

Ja sistému ekspluatacija var apdraudét Savienibas vai tas dalib-
valstu drosibu, pieméro Vienotaja Riciba 2004/552/KADP pare-
dzétas procediras.

17. pants
Noteikumu par klasificétu informaciju piemérosana

Sis regulas pieméroSanas joma:

a) visas dalibvalstis nodrosina, ka to valstu drosibas noteikumi
nodrosina ES Kklasificétas informacijas aizsardzibu vismaz
tada pasa pakapé, kadu sniedz drosibas noteikumi, kas
izklastiti Komisijas Lémuma 2001/844/EK, EOTK, Euratom
pielikuma, un Padomes drosibas noteikumi, kas izklastiti
Lémuma 2013/488/ES pielikumos;

b) dalibvalstis nekavéjoties informé Komisiju par valstu drosibas
noteikumiem, kas minéti a) punkta;

¢) fiziskas personas, kas uzturas tresas valstis, un juridiskas
personas, kas veic uzpémeéjdarbibu tresas valstis, var stradat
ar ES Kklasificétu informaciju saistiba ar Galileo un EGNOS
programmam vienigi tad, ja tam attiecigajas valstis pieméro
drogibas noteikumus, kuri nodro§ina vismaz tada pasa
l[imepa aizsardzibu ka Komisijas drosibas noteikumi, kas
izklastiti Lémuma 2001/844[EK, EOTK, Euratom pielikuma,
un Padomes drosibas noteikumi, kas izklastiti Lémuma
2013/488]ES pielikumos. Lidzvértibu drosibas noteikumiem,
kurus pieméro tre$a valsti vai starptautiska organizacija,
nosaka informacijas dro$ibas noliguma, ko Savieniba noslédz
ar attiecigo treSo valsti vai starptautisko organizaciju, saskana
ar LESD 218. pantd paredzéto procediru un nemot véra
Lémuma 2013/488/ES 13. pantuy;

d) neskarot Lémuma 2013/488/ES 13. pantu un noteikumus,
ar ko reglamenté nozares drosibas jomu, ka noradits
Lémuma 2001/844/[EK, EOTK, Euratom pielikuma, fiziskam
personam vai juridiskam personam, tre$am valstim vai starp-
tautiskam organizacijam var pieskirt piekluvi ES klasificétai
informacijai, ja tas, izskatot katru gadijumu atseviski, tiek
uzskatits par vajadzigu un atbilst $adas informacijas batibai
un saturam, vajadzibas péc informacijas principam attieciba
uz sanémeéju un prieksrocibas pakapei, kada no informacijas
nodosanas ir Savienibai.
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V NODALA
PUBLISKAIS IEPIRKUMS
I I[EDALA

Visparigi noteikumi, ko piemero publiskajam iepirkumam,
kuru veic Galileo programmas izverSanas un ekspluatacijas
posmos un EGNOS programmas ekspluatacijas posma
18. pants
Visparigi principi
Neskarot pasakumus, kas jaisteno, lai aizsargatu Savienibas
drogibas vai sabiedribas dro$ibas bitiskas intereses vai ievérotu
Savienibas eksporta kontroles prasibas, Regulu (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 pieméro Galileo programmas izvérSanas un
eksplutacijas posmos un EGNOS programmas ekspluatacijas
posma. Turklat Galileo programmas izvérsanas un eksplutacijas
posmos un EGNOS programmas ekspluatacijas posma pieméro
$adus vispargjus principus: atklatu piekluvi un godigu konku-
renci visa piegades kédé, konkursu rikosanu, atklati un laikus
sniedzot informaciju, skaidri pazinojot piemérojamos publiska
iepirkuma noteikumus, atlases un ligumslégsanas tiesibu pieskir-
Sanas kritérijus un citu svarigu informaciju, lai visiem iespéja-
miem dalibniekiem nodrosinatu godigas konkurences nosaciju-

mus.

19. pants
Ipasi meérki

lepirkumu procediira ligumslédzéjas iestades uzaicindgjumos uz
konkursu ievéro $adus mérkus:

a) visa Savieniba veicinat iesp&ami plasu un atklatu visu uzné-
mumu, pasi jaunu dalibnieku un MVU, lidzdalibu, tostarp
mudinot kandidatus izmantot apaksligumus;

=

izvairities no iesp&jama domingjosa stavokla launpratigas
izmanto$anas un no atkaribas no viena piegadataja;

¢) izmantot ieprieksejus publiska sektora ieguldijumus un gato
pieredzi, ka ari riipniecibas nozares pieredzi un zinasanas,
tostarp definéSanas, izstrades un apstiprinasanas posmos un
Galileo un EGNOS programmu izvér$ana giito pieredzi, vien-
laikus nodrosinot, ka tiek ievéroti konkursa norises notei-
kumi;

d) ja vien iesp&jams, izmantot vairakus nodrosinajuma avotus,
lai nodrosinatu labaku vispargju Galilo un EGNOS
programmu, izmaksu un grafika kontrolj;

€) ja vien iesp&ams, nemt véra kopgjas izmaksas saistiba ar
iepérkamo produktu, pakalpojumu vai darba lietderigas
aprites ciklu.

2. [EDALA

Ipasi noteikumi, ko piemero publiskajam iepirkumam, kuru
veic Galileo programmas izverSanas un ekspluatacijas
posmos un EGNOS programmas ekspluatacijas posma

20. pants
Lidzveértigas konkurences apstiklu izveidosana

Ligumslédzgja iestade veic vajadzigos pasakumus, lai izveidotu
lidzvértigas konkurences apstaklus, ja kada uzpémuma iepriek-
$¢ja lidzdaliba kadas darbibas, kas saistitas ar darbibam, par
kuram izsludinats konkurss,

a) var sniegt $im uznémumam ievérojamas prieksrocibas infor-
macijas privilégiju zina un tade] var radit Saubas par vienadas
atticksmes principa ievérosanu; vai

b) ietekmé normalas konkurences apstaklus vai neitralitati un
objektivitati attieciba uz ligumsléganas tiesibu pieskirsanu
vai ligumsaistibu izpildi.

Sie pasakumi neizkroplo taisnigu konkurenci vai neapdraud
lidzvértigu attieksmi vai par uzpnémumiem, to komercialajam
attiecbam un izmaksu struktiru sanemtas informacijas konfi-
dencialitati. Saja sakard minétajos pasakumos nem vérd pare-
dzéta liguma veidu un noteikumus.

21. pants
Informacijas drosiba

Ja, pildot ligumu noteikumus, ir nepiecieSama klasificéta infor-
macija un/vai $ajos ligumos ir ieklauta klasificéta informacija,
ligumslédzéja iestade konkursa dokumentos precizé visus pasa-
kumus un prasibas, kas jaievéro, lai garantétu $is informacijas
drosibu noteiktaja limeni.

22. pants
Piegades uzticamiba

Ligumsledzgja iestade konkursa dokumentos precizé savas
prasibas attieciba uz piegdzu un pakalpojumu sniegSanas
drosibu saistiba ar ligumattiecibu izpildi.

23. pants
Iepirkums pa dalam, kam pieméro nosacijumus

1. Ligumsledzéja iestade var veikt iepirkumu pa dalam, kam
pieméro nosacijumus.

2. lepirkumam pa dalam, kam pieméro nosacjjumus, ir viena
nemainiga dala, pievieno budZeta saistibas, no kuram izriet stin-
gras saistibas attieciba uz to darbu, piegazu vai pakalpojumu
izpildi, par kuriem noslégts ligums $aja posma, un viena vai
vairakas dalas, no kuram ir atkarigs budzets un izpilde. Iepir-
kuma dokumentos sniedz aprakstu par iepirkumu pa dalam,
kam pieméro nosacijumus. Tajos jo ipasi nosaka liguma mérki,
cenu vai tas noteikSanas veidu un darbu, piegades un pakalpo-
jumu sniegSanas nosacjjumus katra posma.
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3. Nemainigas dalas pakalpojumi ir vienots vesels; tas pats
attiecas ari uz katru daJu, kam pieméro nosacijumus, ievérojot
visas ieprieksgjas dalas sapemtos pakalpojumus.

4. Katras dalas, kam pieméro nosacjjumus, izpildei ir nepie-
cieSams ligumslédzéjas iestades lémums, kuru ligumslédzéjam
pazino atbilstigi iepirkuma liguma ieklautajiem noteikumiem.
Ja dala, kurai pieméro nosacijumus, tiek apstiprinata ar kavé-
$anos vai netiek apstiprinata, ligumslédzéjs var sanemt kompen-
saciju par gaidiSanu vai atcel$anu, ja tas ir noteikts iepirkuma
liguma un saskana ar taja ieklautajiem nosacjjumiem.

5. Ja attieciba uz kadu konkrétu posmu ligumslédzéja iestade
konstate, ka darbi, piegades vai pakalpojumi, par kuru izpildi
$aja posma noslégta vienosanas, nav pabeigti, ta var pieprasit
zaudgjumu atlidzina$anu un izbeigt ligumu, ja tas ir paredzéts
liguma un saskana ar taja ieklautajiem nosacijumiem.

24. pants
Papildinato izmaksu ligumi

1. Ligumslédzéja iestade saskana ar 2. punkta paredzétajiem
nosacijumiem var izvéléties iepirkumu, kas pilniba vai daléji
izpauzas ka papildinato izmaksu ligums, ievérojot maksimalo
cenu.

Par $adiem ligumiem maksdjama cena sastav no atlidzinajuma
par ligumslédzéja faktiskajiem izdevumiem, istenojot ligumsais-
tibas, pieméram, par darbaspéku, materidliem, patérina precém
un par ligumsaistibu izpildei nepiecieSama aprikojuma un
infrastruktfiras izmantoSanu. Siem izdevumiem pieskaita vai
nu fiksétu maksajumu, kas sedz netie$as izmaksas un pelgu,
vai summu, kas sedz netie$as izmaksas un procentus atkariba
no sasniegta rezultata un norises grafika izpildes.

2. Ligumslédzgja iestade var izvéleties pilnigi vai dalgji slegt
papildinato izmaksu ligumu, ja nav objektivi iespejams precizi
noteikt fiksétu cenu un ja var pieradit, ka sada fikséta cena bitu
nesamérigi augsta sakara ar neskaidribu, kas saistita ar ligum-
saistibu Isteno$anu, jo:

a) ligums attiecas uz loti sarezgitiem elementiem vai ir jaiz-
manto jauna tehnologija, un tadé] tas ir saistits ar ievéroja-
miem tehniskiem riskiem, vai

b) visam darbibam, par kuram tiek slégts ligums, operativu
iemeslu de] jasakas nekavéjoties, lai gan vél nav iesp&ams
kopuma noteikt fiksétu un nemainigu cenu, jo pastav virkne
neparedzamu apstaklu vai ligumsaistibu istenosana dalgji ir
atkariga no citu ligumu izpildes.

3. Maksimala maksajama summa ir pilniga vai dalgja papil-
dinato izmaksu liguma maksimala cena. To drikst parsniegt tikai
pienacigi pamatotos iznémuma gadijumos un ar ligumslédzéjas
iestades iepriekséju piekrianu.

4. Pilniga vai dalgja papildinato izmaksu liguma dokumenta-
cija norada:

a) liguma veidu, tas ir, vai ligums ir pilnigs vai daléjs papildi-
nato izmaksu ligums lidz maksimalajai cenai;

=

dalgjam papildinato izmaksu ligumam — tos iepirkuma
elementus, uz kuriem attiecas papildinato izmaksu ligums;

¢) maksimalo cenu;

&

pieskir§anas kritérijus, kam jalauj noveértét provizoriska
budzeta iesp&jamibu, atlidzinamas izmaksas, mehanismus
minéto izmaksu noteikSanai un piedavajuma minéto pelnu;

¢) izdevumiem piemérojamo pieskaitijuma veidu saskapa ar 1.
punktu;

f) noteikumus un procediiras, ar ko nosaka piedavajuma iesnie-
dzgja ligumsaistibu istenoanai paredzéto izmaksu atbilsti-
gumu saskana ar 5. punktd izklastitajiem principiem;

g) gramatvedibas noteikumus, kas piedavajumu iesniedzgjiem
jaievero;

h) parvér§anas nosacijumus, ja dalgju papildinato izmaksu
ligumu parvér§ par ligumu ar fiksétu un nemainigu cenu.

5. Pilniga vai dalgja papildinato izmaksu liguma ligumsaistibu
izpildes laika ligumslédzejam radusas izmaksas ir atbilstigas tikai
tad, ja tas:

a) patiesam ir radu$as liguma norises laika, iznemot izmaksas
par aprikojumu, infrastruktiru un nematerialiem ieguldiju-
miem, kas nepiecieSami ligumsaistibu izpildei — tas var
uzskatit par atbilstigdm lidz visai to pirkuma vértibai;

b) ir noraditas provizoriskaja budzeta, kurs, iespgjams, grozits
ar sakotngja liguma pielikumiem;

¢) ir nepiecieSamas ligumsaistibu izpildei;

d) rodas no ligumsaistibu izpildes un ir ar tam tiei saistitas;
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e) ir identificgjamas, parbaudamas, ieklautas ligumslédzéja
gramatvediba un noteiktas saskapa ar specifikacijas un
liguma minétiem gramatvedibas standartiem;

f) atbilst piemérojamo nodoklu un socialo tiesibu aktu prasi-
bam;

g) neatkapjas no liguma nosacjjumiem;

h) ir samérigas, attaisnojamas un atbilst pareizas finansu
vadibas prasibam, Ipasi attieciba uz ekonomiju un lietderibu.

Ligumslédzgjs ir atbildigs par savu izmaksu iegramatosanu, par
gramatvedibas uzturéSanu vai citu dokumentu saglabasanu, kas
vajadzigi, lai pieraditu, ka izmaksas, kuras tas prasa atlidzinat, ir
radusas saskana ar $aja panta noteiktajiem principiem un tiem
atbilst. Izmaksas, ko ligumslédzgjs nevar pamatot, uzskata par
neatbilstigam un neatlidzina.

6. Lai nodrosinatu papildinato izmaksu ligumu pareizu
izpildi, ligumslédzéja iestade ir atbildiga par $adu uzdevumu
veikSanu:

a) par visrealakas iespéjamas maksimalas cenas noteiksanu,
vienlaikus pielaujot zinamu elastibu, rékinoties ar tehnisku
neparedzamibu;

b) tiklidz liguma norises gaita ir iesp&jams kopuma noteikt
fiksétu un nemainigu cenu, par dalgji papildinato izmaksu
liguma parvérsanu par ligumu ar fiksétu un nemainigu cenu.
Minétajam noltikam ta nosaka parvér§anas nosacijumus,
saskana ar kuriem pariet no dalgja papildinato izmaksu
liguma uz ligumu ar fiksétu un nemainigu cenu;

¢) par uzraudzibas un kontroles pasakumu, kas paredz jo Ipasi
provizorisku izmaksu prognozé$anas sistému, ievieSanu;

d) par nepiecieSlamo principu, instrumentu un procediiru
liguma izpildei noteiksanu, seviski lai noteiktu un kontrolétu
ligumslédzéjam vai ta apaksligumu slédzgjiem ligumsaistibu
izpildes laika radusas izmaksas, un par liguma papildinasanu
ar grozijumiem;

e) par parbaudi tam, ka ligumslédzéjs un ta apaksligumu
sledzgji atbilst liguma noteiktajiem gramatvedibas standar-
tiem un izpilda prasibu iesniegt gramatvedibas dokumentus,
kas var kalpot par pieradijumu;

f) par d) apak$punkta minéto principu, instrumentu un proce-
daru efektivitates nepartrauktu nodrosinasanu ligumsaistibu
izpildes gaita.

25. pants
Grozijumi

Ligumslédzgja iestade un ligumslédzgji ligumu var grozit, ja
minétais grozijums atbilst visiem $adiem nosacijumiem:

a) tas nemaina liguma mérki;

b) tas nemaina liguma ekonomisko lidzsvaru;

¢) ar to neievie§ nosacijumus, kuri, ja tie iepirkuma dokumen-
tacija batu bijusi sakotngji, butu Javusi piepemt citu kandi-
datu piedavajumus, nevis tikai to kandidatu, kuru piedava-
jumi bija pienemami sakotnégji, vai batu lavusi izveléties citu
piedavajumu, nevis to, kuru izvélgjas sakotngji.

26. pants
Apaksligumi

1. Ligumsledzéja iestade kandidatiem pieprasa kadu liguma
dalu, izsludinot piedavajumu konkursu attieciga apaksligumu
limeni, nodot uzpémumiem, kas nepieder pie grupas, pie
kuras pieder kandidats, jo ipasi jauniem tirgus dalibniekiem
un MVU.

2. Apaksliguma slédzéjiem pieskiramo liguma dau ligumslé-
dzgja iestade norada skalas veida ka minimalo un maksimalo
procentudlo daudzumu. Ta nodrosina, ka $is procentualais
daudzums ir proporcionals iepirkuma mérkim un ta vértibai,
nemot vérd attiecigas darbibas nozari un jo ipasi konkurences
nosacijumus un vérojamo ripniecisko potencialu.

3. Ja kandidats savd piedavajuma norada, ka tas neplano
nevienu liguma dalu nodot apaksligumu slédzgjiem vai paredz
apaksligumu slédzgjiem nodot liguma dalu, kas ir mazaka par
25. panta 2. punkta minétas skalas minimalo robezu, tad kandi-
dats ligumslédzgjai iestadei norada $adas ricibas iemeslus.
Ligumslédzéja iestade minéto informaciju nosiita Komisijai.

4. Ligumslédzgja iestade var noraidit apaksligumu slédzgjus,
kurus izraudzijies kandidats galvena liguma ligumtiesibu pieskir-
Sanas laika vai izvélétais piedavajuma iesniedzéjs ligumsaistibu
izpildes laika. Ligumslédzgja iestade pamato savu noraidjumu
rakstiski, un to var pamatot tikai ar kritérijiem, ko pieméro
piedavajumu iesniedzéju atlasei attieciba uz galveno ligumu.

VI NODALA
DAZADI NOTEIKUMI
27. pants
Planosana

Komisija izstrada gada darba programmu izpildes plana veida,
kurd paredzétas nepiecieSamas darbibas, lai atbilstigi 3. panta
izklastitajiem posmiem sasniegtu 2. panta 4. punktd noteiktos
Galileo programmas iIpaSos mérkus un 2. panta 5. punktd
noteiktos EGNOS programmas ipasos mérkus. Gada darba
programma paredz ari $o darbibu finansgjumu.
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Minétos istenoSanas pasakumus pienem saskana ar 36. panta 3.
punkta paredzéto parbaudes procediru.

28. pants
Dalibvalstu riciba

Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu
Galileo un EGNOS programmu pareizu darbibu, tostarp veic
pasakumus, ar kuriem nodrosina to teritorija eso$u zemes
staciju drosibu un kuri ir vismaz lidzvertigi pasakumiem, kas
tiek prasiti Eiropas Kritisko infrastruktiiru aizsardzibai Padomes
Direktivas  2008/114[EK (') nozimé. Dalibvalstis nepienem
nekadus pasakumus, kas varétu kaitét programmam vai to
ekspluatacijas gaita sniegtajiem pakalpojumiem, jo ipasi attieciba
uz infrastruktiiras elementu darbibas nepartrauktibu.

29. pants
Starptautiski noligumi

Savieniba saistiba ar Galileo un EGNOS programmam saskana ar
LESD 218. panta paredzéto procediru var slégt noligumus ar
treSam valstim un starptautiskajam organizacijam.

30. pants
Tehniska palidziba

Lai veiktu 12. panta 2. punktd minétos tehniskos uzdevumus,
Komisija var vérsties péc nepiecieSsamas palidzibas, jo Ipasi
izmantojot kosmosa joma kompetento dalibvalstu agenttiru
kapacitati un specializétds zinaSanas vai tadu neatkarigu
ekspertu un struktiiru palidzibu, kas varétu sniegt objektivu
analizi un atzinumus par Galileo un EGNOS programmu norisi.

Arl citi programmu publiskaja parvaldiba iesaistitie tiesibu
subjekti, jo ipasi Eiropas GNSS agentiira un EKA, var sanemt
tadu paSu tehnisko palidzibu, veicot uzdevumus, kuri tam
uzdoti saskana ar o regulu.

31. pants
Personas datu un privatuma aizsardziba

1. Komisija nodrosina, ka, izveidojot, ievieSot un ekspluatgjot
sistémas, tiek garantéta personas datu un privatuma aizsardziba
un ka sistémas tiek ieklautas attiecigas minétas aizsardzibas
garantijas.

() Padomes Direktiva 2008/114/EK (2008. gada 8. decembris) par to,
lai apzinatu un noteiktu Eiropas Kritiskas infrastruktiiras un novér-
tétu vajadzibu uzlabot to aizsardzibu (OV L 345, 23.12.2008.,

75. Ipp.).

2. Personas datu apstrade $aja regula paredzéto uzdevumu un
darbibu veik$anai notiek saskana ar personas datu aizsardzibas
joma piemérojamiem tiesibu aktiem, jo ipadi ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 45/2001 (?) un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 95/46/EK (°).

32. pants
Savienibas finansialo intereSu aizsardziba

1. Komisija veic atbilstigus pasakumus, lai nodrosinatu, ka,
istenojot saskand ar $o regulu finansétas darbibas, Savienibas
finansialas intereses tiek aizsargatas, piemérojot aizsargpasa-
kumus pret krapsanu, korupciju un jebkadam citam neliku-
migam darbibam, veicot efektivas parbaudes un, ja ir atklati
parkapumi, atgfistot nepamatoti izmaksatas summas un attieciga
gadjjuma piemérojot iedarbigus, samérigus un preventivus
sodus.

2. Komisijai vai tas parstavjiem un Revizijas palatai ir tiesi-
bas, parbaudot dokumentus un veicot parbaudes uz vietas,
revidet visus dotaciju sanéméjus, ligumslédzejus un apakSuzne-
méjus, kuri saskana ar o regulu ir sanémusi Savienibas lidzek-
lus.

Lai noteiktu, vai notikusi krapsana, korupcija vai jebkada cita
nelikumiga darbiba, kas ietekmé Savienibas finansu intereses
saistiba ar dotaciju ligumu vai lémumu par dotaciju pieskir$anu
vai ligumu attieciba uz Savienibas finans¢jumu, Eiropas Birojs
krapsanas apkaroSanai (OLAF) ir pilnvarots veikt izmekléSanas,
tostarp parbaudes uz vietas un apskates pie komersantiem, uz
kuriem tiesi vai netiesi attiecas $ads finanséjums atbilstigi notei-
kumiem un procediram, kadas noteiktas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES, Euratom) Nr.883/2013 (*) un Padomes
Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (°).

Neskarot pirmo un otro dalu, sadarbibas noligumos ar tresam
valstim un starptautiskam organizacijam, dotaciju noligumos,
dotaciju lémumos un ligumos, kas izriet no $is regulas Isteno-
Sanas, ietver nosacijumus, kas neparprotami sniedz Komisijai,
Revizijas palatai un OLAF pilnvaras veikt $adas revizijas un
izmeklesanas saskana ar to attiecigajam pilnvaram.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.45/2001 (2000.
gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktiras un par
§adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada
24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi un 3adu datu brivu apriti (OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013
(2013. gada 11. septembris) par izmekléanu, ko veic Eiropas Birojs
krapsanas apkarosanai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu (Euratom)
Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013,, 1. Ipp)).

(°) Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novem-
bris) par parbaudém un apskattm uz vietas, ko Komisija veic, lai
aizsargatu Eiropas Kopienu finan$u intereses pret krapsanu un citam
nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.)
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33. pants
Eiropas Parlamenta un Padomes informésana

1. Komisija nodrosina $is regulas istenodanu. Ik gadu, iesnie-
dzot provizorisko budzeta projektu, Komisija iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par Galileo un EGNOS
programmu istenosanu. Sads zinojums satur visu ar
programmam saistito informaciju, jo ipasi saistiba ar risku
parvaldibu, kopé&am izmaksam, gada ekspluatacijas izmaksam,
ienémumiem, norises grafiku un ievieSanu, ka noteikts 12. panta
2. punkta d) apak$punkta, un attieciba uz delegéSanas noligumu
darbibu, kas noslégti saskana ar 14. panta 2. punktu un 15.
panta 1. punktu. Taja ieklauj:

a) parskatu par lidzeklu pieskirSanu un izmantosanu, kas
pieskirti programmam, ka minéts 7. panta 4. punkta;

b) informaciju par Komisijas izmantoto izmaksu parvaldibas
stratégiju, ka minéts 9. panta 6. punkta;

¢) intelektuala ipasuma tiesibu parvaldibas novértgjumu;

d) parskatu par 12. panta 2. punkta d) apak$punkta minéto
projektu vadibas sisttmu un metoZzu, tostarp riska parval-
dibas sisttmu un metoZu, IstenoSanu;

e) pasakumu novértéjumu, kuri Tistenoti, lai panaktu
programmu sociali ekonomisko ieguvumu maksimizésanu.

2. Komisija informé Eiropas Parlamentu un Padomi par
starpposma rezultatiem un galarezultatiem, izveértéjot publiska
iepirkuma konkursus un ligumus ar privata sektora tiesibu
subjektiem, kurus attiecigi saskana ar 14. panta 7. punktu un
15. panta 3. punktu istenojusas Eiropas GNSS agentiira un EKA.

Ta ari informé Eiropas Parlamentu un Padomi par:

a) jebkadu lidzeklu parvietosanu starp izdevumu kategorijam,
kas veikta saskana ar 9. panta 3. punktu;

b) to, ka Galileo un EGNOS programmas ietekmé 8. panta 2.
punkta piemérosana.

34. pants
Parskats par $is regulas pieméroSanu

1. Komisija ne vélak ka 2017. gada 30. junija iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei §is regulas IstenoSanas noveér-
téjuma zinojumu, lai varétu pienemt lémumu par pasakumu,
kuri piepemti saskana ar $o regulu, pagarinasanu, grozisanu
vai atcel§anu, un taja ir informacija par:

a) minéto pasakumu mérku sasniegSanu gan no rezultatu, gan
no ietekmes viedokla;

b) resursu izmantoSanas efektivitati;
¢) Eiropas pievienoto vertibu.

Novértgjuma ari izskata ar sistémam saistitu tehnologiju attis-
tibu, iespéjas attieciba uz vienkarSoSanu, iek$€jo un argjo saska-
notibu, visu mérku piemérotibu, ki ari pasikumu devumu
Savienibas prioritau Istenosana attieciba uz gudru, ilgtsp&jigu
un integréjodu izaugsmi. Taja nem véra novértéjuma rezultatus
par iepriek$€ju pasakumu ilgtermina ietekmi.

2. Novertgjuma apskata sasniegto attieciba uz attiecigi 2.
panta 4. un 5. punktd noteiktajiem Galileo un EGNOS
programmas ipaSajiem meérkiem, balstoties uz snieguma radita-
jiem, pieméram:

a) par Galileo un attieciba uz:
i) tas infrastruktiiras izvietoSanu —

— darba kartiba eso3o satelitu skaits un pieejamiba un
pieejamo uz zemes eso3o rezerves satelitu skaits sali-
dzinajuma ar planoto satelitu skaitu, kas minéti dele-
$€8anas noliguma;

— faktisko uz zemes esoSo infrastruktiiras elementu
(pieméram, zemes staciju, kontroles centru) pieeja-
miba salidzindjuma ar planoto pieejamibu;

ii) pakalpojumu limeni —

— pakalpojumu  pieejamibas karte salidzindjuma ar
pakalpojuma definicijas dokumentu;

i) izmaksam —

— izmaksu izpildes indekss par katru programmas
biatisku izmaksu elementu, pamatojoties uz faktisko
izmaksu attiecibu pret budzeta paredzétajam izmak-
sam;

iv) norises grafiku —

— norises grafika izpildes indekss par programmas
batisku izmaksu elementu, pamatojoties uz budzeta
paredzeta veikta darba izmaksu attiecibu pret budzeta
paredzetajam planota darba izmaksam;



20.12.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 34721

v) tirgus limeni —

— tirgus tendence, balstoties uz Galileo un EGNOS
uztvérgju procentudlo Ipatsvaru, noradot to uztvérgju
modelu kopskaitu, kuri ieklauti 14. panta 1. punkta
¢) apakSpunkta minétaja Eiropas GNSS agentiiras
sniegtaja tirgus parskata;

b) par EGNOS un attieciba uz:
i) tas parklajuma paplasinasanu —

— parklajuma paplasinasana panaktais salidzinajuma ar
apstiprinato parklajuma paplasinasanas planu;

ii) pakalpojumu limeni —

— pakalpojumu pieejamibas indekss, pamatojoties uz to
lidostu skaitu, kuras ir uz EGNOS balstitas izmanto-
jamas glisades procediiras salidzindjuma ar kopgjo
tadu lidostu skaitu, kuras ir uz EGNOS balstitas
glisades procediras;

iii) izmaksam —

— izmaksu izpildes indekss, pamatojoties uz faktisko
izmaksu attiecibu pret budzeta paredzétajam izmak-
sam;

iv) norises grafiku —

— norises grafika izpildes indekss, pamatojoties uz
budzeta paredzéta veikta darba izmaksu attiecibu
pret budzeta paredzétajam planota darba izmaksam.

3. Sis regulas istenosana iesaistitas struktiiras sniedz Komi-
sijai datus un informaciju, kas lauj uzraudzit un noveértét attie-
cigas darbibas.

VIl NODALA
DELEGESANA UN ISTENOSANAS PASAKUMI
35. pants
Delegesanas kartiba

1.  Pilnvaras piepemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievé-
rojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 13. panta 2. punkta minctos delegétos
aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku no 2014. gada
1. janvara.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt
13. panta 2. punkta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lemumu
par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu.
Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi vai vélaka diena, kas taja noradita.
Tas neskar jau spéka esosos delegétos aktus.

4. Tiklidz ta piepem delegétu aktu, Komisija par to pazino
vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 13. panta 2. punktu piepemts delegétais akts
stajas speka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad minétais
akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms
minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome
ir informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus.
Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu
pagarina par diviem méne$iem.

36. pants
Komiteju procediira

1.  Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja
Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz 3$o punktu, pieméro Regulas (ES)
Nr. 182/2011 4. pantu.

3. Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Regulas (ES)
Nr. 1822011 5. pantu.

4. Saskana ar komitejas reglamenta izstradatajiem nosaciju-
miem tas darba ka novérotaji iesaistas Eiropas GNSS agentiiras
un EKA parstaviji.

5. Starptautiskajos noligumos, ko Savieniba slédz atbilstigi
29. pantam, vajadzibas gadijuma ar paredzét treSo valstu vai
starptautisko organizaciju parstavju piedaliSanos komitejas
darba atbilstigi tas reglamenta izstradatajiem nosacijumiem.

6.  Komitejas sanaksmes notiek regulari, vélams, vismaz Cetras
reizes gada, reizi ceturksni. Komisija katra sanaksmé sniedz
zinojumu par programmu norises gaitu. Minétajos zinojumos
sniedz visparéju parskatu par situaciju un attistibu saistiba ar
programmu, jo ipasi attieciba uz risku parvaldibu, izmaksam,
norises grafiku un izpildi. Vismaz reizi gada minétajos zino-
jumos ieklauj 34. panta 2. punkta minétos norises grafika
izpildes raditajus.
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VIII NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
37. pants
Atcelsana

1.  No 2014. gada 1. janvara atce] Regulas (EK) Nr. 876/2002
un (EK) Nr. 683/2008.

2. Jebkur§ pasakums, kas pienemts, pamatojoties uz Regulu
(EK) Nr. 876/2002 vai Regulu (EK) Nr. 683/2008, paliek spéeka.

3. Atsauces uz atcelto Regulu (EK) Nr. 683/2008 uzskata par
atsaucém uz $o regulu, un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu,
kas pievienota pielikuma.
38. pants
Spéka stasanas
Si regula stajas speka tresaja diend péc tas publicésanas Eiropas

Savienibas Oficialaja Veéstnest.

To pieméro no 2014. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbtira, 2013. gada 11. decembri

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
M. SCHULZ

Padomes varda —
priekSsedetajs
V. LESKEVICIUS
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PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Regula (EK) Nr. 683/2008

$i regula

10.

11.

12.

12.

13.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

. pants
. pants
. pants
. pants
. pants
. pants
. pants
. pants

. pants

pants

pants

panta 1. punkts

panta 2. un 3. punkts
panta 1., 2. un 3. punkts
panta 4. punkts

pants

pants

pants

pants

pants

panta 1. lidz 4. punkts
panta 5. punkts

pants

pants

pants

pants

pants

Pielikums

38

1.

10.

11.

12.

13.

16.

17.

27.

14.

15.

36.

35.

31.

32.

33.

. pants
. pants
. pants
. pants
. pants
. pants
. pants
. pants
. pants

. pants

pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants

18.-26. pants

pants
pants
pants
pants
pants

pants

. pants

pants
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Eiropas Parlamenta,

Padomes un Eiropas Komisijas kopigais pazinojums par IESTAZU GALILEO KOMITEJU ("GIP")

. Nemot véra Eiropas GNSS programmu nozimigumu, unikalitati un sarezgitibu, no programmam izrie-

tosas Savienibas sistému IpaSumtiesibas, pilnigu programmu finanséjumu no Savienibas budZeta laik-
posmam no 2014. lidz 2020. gadam, Eiropas Parlaments, Padome un Eiropas Komisija atzist, ka $im
trijam iestadém ir ciesi jasadarbojas.

. lestazu Galileo komiteja (GIP) tiksies, lai vienkarSotu katras iestades attiecigo pienakumu izpildi. Sim

noliikam izveidos GIP, lai ta uzmanigi sekotu:

a) Eiropas GNSS programmu istenoSanas norisei, it Ipasi attieciba uz iepirkuma un izpildes ligumu
istenoSanu, jo ipasi attieciba uz EKA;

b) starptautiskiem noligumiem ar tre§am valstim, neskarot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 218.
panta noteikumus;

¢) navigacijas satelitu tirgu sagatavosanai;
d) parvaldibas pasakumu efektivitatei un

e) darba programmas gada parskatam.

. Saskana ar speka esosiem noteikumiem GIP ievéros vajadzigo piesardzibu, it ipasi attieciba uz zinama

veida informacijas komercialu slepenibu un konfidencialitati.

. Komisija nems véra GIP paustos viedok]us.

. GIP sastava bis septini parstavji:

— tris no Padomes,
— tris no Eiropas Parlamenta,
— viens no Komisijas,

un komiteja tiksies regulari (parasti Cetras reizes gada).

. GIP neiespaidos izveidoto pienakumu sadali un iestazu attiecibas.
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